
Bukarestből jelentik: A had- 

Eminiszterium hivatalosan közli, 
uy ez év április hó elseiéig a főbi 
insi parancsnokságokn semmíféle 
e fetrozést nem eszközölnek. 

x 

ISEBBSEGI VIVMÁNY. Megkez- 
tek az adóbevallások és - akár- 

inyire paradokszonként hangzik 

zzel kapesolatban kellemes megle- 
pés érte a kisebbségeket. Az adóhi- 
alnál ugyanis a románnyelvüeken 

iül tiszta magyar és németnyelvü 

IKos 

fvére j 

vallomási ivekkel is szolgál a mé- 
n tisztelt közönségnek. Amennyire 
lünk ennek az intézkedésnek, nem 
ijuk megérteni ennek a különben 

ség kezokolt előzékenységnek okát. Csak 
bun eukorban akarják nekünk beadni 

uteserü pírulát? Hajlandók vagyunk 
Meyelmi a keserü pirulát, annál is in- 
0b, mert muszáj, másrészt meg re- 
hay Rél szomoru szivünkben, hogy 

m miutbaz eset nem lesz aavedülálló, hanem 

HARMINCNYOLC 

rormány preecedenst akart ter
emte- 

Preeedenst, mely kiinduló pon
tja 

ne egy uj politikának, mely 
nem- 

UAk akkor ismeri a kisebbsége
k nyel- 

E műikor azok pénzére van szü
kség, 

teltetb hnem megérti akkor is, mikor azok 

igzaikat követelik. 

a ILKOS DIFTÉRIAJÁRVÁN
Y A 

HRANCIA FŐVÁROSBAN. Párisból 

ilentik A franeia fővárosban már 

risodik hónapja erős diftéri
aijárvány 

Mhöng. Decemberben diftéria követ- 

ztébes nyolevanhét haláleset fordult 

. A járvány leküzdése még mi
ndig 

msikerült. A hatóság most elrendel- 
hogy az összes gyermekeket be ke

ll 

" 

HELYETT 

NYOLC. Kolozsvárról telefonálják: 

kolozsvári kereskedelmi és iparka- 

ara pénzügyi bizottságának inditv
á- 

yára tegnap gyülésre hivták össze 

kolozsvári pénzintézetek vezetőit, 

ogy a készülő banktörvénnyel kap- 

solatos sérelmeiket megvitassák. Az 

d krtekezletet Caciula Miklós iparka- 

- 

ULLAM 

gviratoliaki 

uin %21 
gyiul 

gellü T 

harai főtitkár nyitotta meg és meg
- 

Hapitotta, hogy a harminenyolc m
eg- 

m hivott közül mindössze nyolcan ie- 

entek meg. A gyülés tárgyát Tordea 

Ir. kamarai titkár ismertette, majd 

omsa Virgil bankigazgató és Teicu 

4il Tanel kamarai titkár ismertette a
 ro- 

u mán bankok egyesületének, a Solida- 

retateának ebben a kérdésben elfog- 

halt álláspontját. Az értekezlet a meg- 

ielentek csekély számára való tekin- 

tettel eredménytelenül végződött. 

Alapitva 1865. 
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A demokrácia 

Előfizetési árak: Temesvárott és vidéken házhoz kézbesítve 

negyedévre 160 lei, félévre 500 lei, egész évre 

600 lei. - Külföldön havonkint 90 lei, negyedévre 250 let, 

félévre 450 lei, egész évre 900 lei, postai kézbesitéssel együt. 

Állami üsztviselők és nyugdijasok 200/, kedvezményt élveznek. 

Ita Horváth József dr. 

A demokrácia a világháboru dereka 

táján kereszttüzet kapott. Eladdig 

csak egy fronton kellett harcolnia: a 

különböző imperialista törekvések az 

abszolut uralkodók s az oligarchia 

voltak ellenségei, 1917 tavasza óta ol- 

daltüz éri, néptömegekre támaszkodó 

irányok is támadják, 

szedelmesebben, 

ségek. 

Az uj fronton a bolsevizmus a tá- 

madó fél ádáz haraggal iramodva 

neki a demokráciának s az eddigi tár- 

sadalmi szerkezet összes alappillérei- 

nek. A bolsevizmus visszahatásaként 

támadt fascista-irány is a nyers erő- 

ti iaialtatáknak tá- 
borát szaporitotta. 

Ambár kétségtelen történelmi tény, 

hogy a demokrácia, vagyis a széles 

néprétegek kormányzati rendszere s 

talán még ve- 

mint a régi ellen- 

e
l
 az ebből eredő parlamentarizmus mu- 

tathatja fel a legnagyobb eredménye- 

ket, amint az angol s az északameri- 

kai parlamentarizmus elvitázhatatlan 

sikerei igazolják, még mindig vannak 

ellentétes felfogások, melyek a demo- 

krácia kormányzati hivatottságát két- 

ségbevonják. A demokrácia ez ellen- 

ságei akkora nekilendüléssel követel- 

ték a maguk részére a kormányhatal- 

mat, hogy a különböző kedvező kö- 

rülmények összehatásaként előállott 

sikereik a demokrácia híveit lelkileg 

megrenditették és sokakban azt a hi- 

tet keltették, hogy a demokrácia és a 

parlamentarizmus rendszere lejárta 

magát s uj hitelvek, uj politikai irá- 

nyok korszaka érkezett el. 

Mi most már az egymással 

benálló nézetek között az igazság, el- 

vénn-ett-e a demokrácia s helyébe uj 

doktrináknak kell-e lépniök? 

A kérdés nemcsak elméleti jelentő- 

ségü, hanem életbevágóan 

lati kihatásu, 

szem- 

gyakor- 

mert tény az, hogy a 

időnkénti 

átalakulása azoknak a gondolatoknak 

megváltozásától függ, 
társadalom 

társadalom szerkezetének 

amelyek a 

alaposzlopait képezik. A 

WEISMHAYR 

...
 

elsőranyuu Különlegességi férfidivatüzlet 

Temesvár, Belváros 

mint az autokrata kormányrendszer 

bukását a tizenhetedik századi angol 

s a tizennyolcadik századi francia for- 

radalom uj gondolatvilága idézte elő, 

a demokrácia mai élethalál-harcában 

is döntő fontosságu, melyik iránynak 

van igaza, a népképviseleti rendszer- 

nek, avagy az oligarchikus, a fascista- 

vagy a proletárdiktatura irányzatá- 

Az autokrata s az oligarchikus 

irány hivei azt mondják, hogy a de- 

mokráciának s a parlamentarizmus- 

nak sohasem volt kormányzati hiva- 

tottsága, mig a fascista s a bolsevista 

rendszerek azt állítják, hogy már 

ninfssoA parbumentek müködése nyo- 

a legnagyobb lehetőségét nyujtja 

egyéni és a nemzeti erők érvényesülé- 

sének. Ha korrupció s a népakarat 

meghamisitása a parlamentarizmus 

mellett is előfordul, ezek sohasem oly 

méretüek, mint az autokrata rendszer 

romlottsága. A parlamentarizmus 
szabad szólása és sajtója hamarosan 

kiseprik a szennyet, mig az autokra- 

tizmus rothadása évtizedekig, sőt év- 

századokig tarthat, megbénitva a leg- 

becsesebb erők érvényesülését, amint 

az orosz és török absolutizmus példái 

bizonyitják. 

A demokráciának nem az alapelye 

1ibás, hanem a végrehajtása. A tiszta 

demokráciák a legnagyobb kifei- 

ció. A bolsevizmus emellett nekitámad 

a társadalmi rend alapjainak, amilye- 

nek a személyes és politikai szabad- 

ság, a nemi erkölcs, a vallás s az egy- 

házak. A szabadságot gonosz polgári 

tafálmánynak minősiti, amelyet le 

kell rombolni, ugyanigy a társadalom 

többi alapjait is és helyébe a tiszta 

marxizmust állitja. 

A demokratikus 

re zuduló kereszttüz több helyen meg-
 

renditette ennek uralmi állását. Orosz- 

vényesülése csak illuzió egyszerü fik- ! 

kormányrendszer- 

országban a bolsevizmus kerek tiz 

éve tartja kezében a kormányhatal- 

mat, viszont Olaszországban a faseiz 

mus uralkodik majdnem annyi ideje, 

azonban elvitathatlan tény, hogy e 

rendszerek csak embertelen erőszak- 

kal, százezernyi emberéletek kioltásá- 

val képesek magukat föntartani s a 

legázolt visszahatása 

egyre erősebben érezhető. Emellett az 

népszabadság 

orosz bolsevizmus egyre rohamosab- 

han közeledik a gazdasági csőd felé. 

mi az annyira elitélt kapitalizmushoz 

intézett segélykérésekben is mutatko- 

zik. 

Az igazság erejét csak ideig-óráig 

lehet guzsba kötni. Az igazság pedig 

lésre birják a népi energiákat. A meg- 

tárizmus termeszetszer--- 

nyujtja ez előnyöket. A bolsevizmus 

demagógiája csak az álparlamentariz- 

mus hiányosságalba kapaszkodhatik, 

de tehetetlen az angol, az amerik
ai 5 

az északi népek parlamentariz
musával 

szemben. A bolsevizmusnak a s
zabad- 

sággal a vallással, a nemi erkölccsel 

való szembeszállása s a társadalom 

közép és felsőosztályával szemb
en való 

állásfoglalása a munkásosztály félre- 

vezetésén alapszik s ideiglenes, bár 

évekig tartó, zavarkeltésre alakal- 

mas. de nem arra, hogy a
 társadalmi 

munka összhangjiát hozza létre. 

A demokrácia nyugodtan állhatja 

a kereszttüzet, mi az au
tokratizmus s 

a demagógia részéről éri, a végkifej- 

lés nem lehet más, min
t a demokrá- 

parlamentarizmus diadala. 
cia s a 

meghamisitatlan azoaban a tiszta 

demokráciáé, mely az 
egyéni és poli- 

tikai szabadságon, a népakarat ér 

vényesülésén és nent cenzurá
n, ostrom- 

állapoton s a választási eredmény 

meghamisitásán alapszik. 

A NEMZETI PARASZTPÁRT
 VE- 

ZÉERLŐBIZOTTSÁGA. Bukarestből 

jelentik: A Politica jelenti, hogy a 

nemzeti parasztpárt vezérlő bizottsá- 

az. hogy a demokrácia politikai alko- 

tása a parlamentarizmus, mégis csak 
gát január hó huszonötöd

ikére hivták 

l össze. 

Frakkingek, gallérok és kézelő
k, mellé- 

nyek, sálak, harisnyák, zoknik, nyak- 

Alapitva 1865 
kendők, zsebkendők, keztyük,

 nadrág- 

fartók, harisnyatartók, kézelő- és 

ingmellaombok. lateleinóraláncok. 

Gazdag választlék! : Olcsó árak! 



2. oldal 

í hercegprimás és az elébe utazott V/ E 
döttségek különvonata. Fogadtata 
Klebelsberg Kunó gróf 

- tuszminiszter,. Ripk F indul a Bánságból a nemzeti parasztipárt föpolgármester s ip ő o e 
polgármester, Zi c h y János gró gyulafehérvári kongresszusára, mondotta öot zdi en 
Preszly Elemér főispán és Bocu Szevér, aki nyilt harcot hirdet a kor- rekre menő közönség jelent meg. 
sőnek Klebelsberg miniszter üdvi mánnyal szemben te a magyar kormány nevében és . ! 
ben átadta a hercegprimásnak a ko Temesvár, jan. 20. igyekszik majd ugy az országszerte mányra kerülni, hogy törvényes- mányzó üdvözlő levelét is. Több rendezendő, mint a Gyulafehérvárott ség érvényesüljön mindenki szá- vözlő beszéd után a hercegprimás, Bocu Szevér képviselő, a nem- 

zeti parasztpárt temesi tagozatának 

elnöke, több napja Temesvárott tar- 

tózkodik és élénk szervezési munkát 

folytat. Bocu az aktuális politikai 

helyzettel kapcsolatban tegnap a kö- 

vetkező nagyérdekességü kijelentése- 
ket tette: 

- Maniu Gyula megbizásából 

megtartandó kongresszusunkat meg- mára ebben a román Kánaánban. lonkocsiját a kelenföldi pályaudv akadályozni. Sokkal több óvatosságot . ha már itt tartunk, nyiltan meg vitték, ahonnan folytatta utját E tételezek föl még a liberális kormány kell mondanom, hogy a nemzeti pa- nonhalma felé. Délután három óra .. l * .. á árk álva részéről is, semhogy az eroszak fegy rasztpárt csak azért nem akarja kiált- Komáromba érkezett meg, a pály veréhez nyuljon. Mi gyüléseinket ványban az ország kisebbségeit a kor- Varon történt üdvözlések után egy igenis megtartjuk. mánybuktató harchoz való csatlako- Sen Pannonhalmára utazott, aho 
- És most még néhány szót szeret- zásra felhivni, mert nem szeretné bencések kolostorában szállt meg nék szólni a kisebbségek helyzetével őket a jelenlegi kormányhatalom ré- itt tölt néhány napot. Aamig Eszly üldöztetéseknek ki-gomban hivatalosan is átveszi a he tartózkodom Telmsvárott bukt tó akciónkb a mi har-cegprimási teendőket. 

vezem a Bánságot a emzeti Daraszta i kormányb elon cunkkal szemben egyedüli helyes ut- Serédy hercegprimás a kelen föl párt legközelebbi politikai küzdelmei- szivesen vennők a kisebbségek tá- juk a csendeg passzivitáslehetelbben pályaudvaron fogadta a sajtó képv 
re. Tegnap magamhoz kérettem a te- mogatását, mert a nemzeti paraszt- a harcban mi fogunk győzni és nem- lőit, akik előtt a következő nyilatkon mesi, szörényi és krassói tagozatok párt nemcsak a mi, hanem a ki- sokára nemzeti parasztpárti kormány tot tette: l elnökeit, akikkel tanácskoztam és sebbségek érdekében akar kor- kerül az ország élére. Eddig csendes elmélyedésbenű megvitattam a haditervet. A nemzeti 
parasztpárt ma a kormánypárttal a 

ezzzaamasczommmaamsmmmm su a goztam és munkámat ugy igyekezi 

végezni, hogy abból hazámnak has 
i legteljesebb hadiállapotban érzi ma- e e x b e . gát. Nem vagyunk tekintettel sem- A is I O ajusza k mii mire és semmiféle pártérintkezési for- 

A háboru előtt a külföldön me mákra. , veszélyben volt és ezéri hivatalos sze- becsülést biztositott nekünk 

/ 

ha magyarnak mondottuk magun- 
; kat. Ma a külföldön élő magyaro tfáncos kedviü leányi ; nak munkájukkal kell kivereke 

Mania Gyula nevében is eátolják mély megsértése miatt feljelentett egy meg a bukaresti sajtó egyrészének 

ama tendenciózus állitását, mint- 
ha Maniu ujból tárgyalni akarna Temesvár, jan. 20. detét a hora. Boja Aurélia erre tréfá- nemzetük becsületét. a kormánypárttall. Mindennemü Vidám, tragikomikus falusi törtéé san megrángatta a hivatalos hatalom Áldom a gondviselést, hogy csek érintkezés a kormánypárttal meg- netet tárgyalt tegnap a temesvári ité- képviselőjének torzonborz bajuszát. A erőmhöz képest résztvehettem ebben 

kisbiró ezért hivatalos személy meg- munkában. Amikor most negyve 
sértése cimén feljelentést tett és Boja szer tértem vissza külföldről hazá 
Auréliát a temesvári törvényszék ti- nem üdülni jöttem, hanem azért, 
zenöt napi fogházra itélte. Tegnap itthon dolgozzam hazám jövőjéért. 
tárgyalta az ügyet a temesvári itélő- dig csak munkásnak éreztem maga 
tábla, amely előtt S u b bi re Jonel ma a megdöbbenés felelősségérzeté 
dr. ügyvéd védte a leányt. Subtire rá- ébredek arra, hogy nekem kell maj mutatott arra, hogy itt nem lehet szó másokat a munkára inspirálnom. 
hatósági személy megsértéséről, ha- 

szünt. lőtábla, amely esetnek hőse egy ti- 
n! zenkilenc éves egyetemi hallgatónő. 

Boja Aurélia tavaly husvétkor 
mint a temesvári állami leánygimná- 
zium nyolcadik osztályának növendé- 
ke, hazament Folián lakó szüleihez. 

Mi most mozgósitjuk tömegeinket és 
a legerélyesebb harcot inditjuk a kor- 
mánypárt ellen. Ennek a harcnak csak 
az lehet az eredménye, hogy a kor- 
mánynak távozni kell a helyéről. Ez A falusi ká p ét] 
az álláspont jut majd kifejezésre azo- alusi szokás szerint svetkor a 
kon a népgyüléseken is, amelyeket a templom előtti téren tánemulatság 
nemzeti parasztpárt a közeli jövőben Volt és még a tánc mmnegkezdése előtt nem az egész ártatlan tréfa volt, ami- rendez. Majd meglátja az ország, Boja Aurélia keringőt járt egyik fia- ért védence felmentését kérte. A tábla hogy a krajóvai népgyülésen hány talember ismerősével. Ekkor dötloe felmentette, aki a v Auiéllál azar l resz biro szemelyében lés felszóllitotta e e, a i a jövőben minden va- 4 Marérns hó ötödike és tizedike kö- leányt, hogy hagyja abba a táncot á uiiság szerint tartózkodni fog t estartandó gyulafehérvári kon- mert még hivatalosan nem vette koz el 

at- 
hogy a kisbiró bajuszát megránci- 

gálja. 
azasonoma kongresszusra megmozgatjuk a 

bánsági tömegeket is és százezer : 4 
A Gyá i . 

4 

. 
M6 

bánsági paraszt kel utra Gyula- emncés szerzetes y városi Társas- fehérvár, az ősi koronázó város t 
kör 1928. évi jenuár hó 20-én " ge pt xra hercegprimás érkezeétt meg Ma-1d u. 3 órakor a kör helyisége 

8y a parasztokat hogya állitjuk z - 
. ; oda, az még a mi haduttékunk ar eg e. ország területére és az utvonalon ben tartja meg rendes évi köz 

el. y E : ülácA A : 
e s résztvesznek, az bizo- egig lelzes fogadtatásban volt része gyülését a következő napirenddel * e Budapest, január 20. 

a pargszirétánk at eréd Jusztin, Magyarország uj szinekkel, valamint a két állam cime- élén az a meggyőződé i ával az hercegprimása, tegnap érkezett meg ! rével voltak diszitve. Itt József Ferenc 2. Jegyzőkönyvvezető és 2 

eOozodese, hogy a ma Rómából az országba. Serédy és kisé- főherceg, mint a magyar alkotmány telesitő megválasztása. 
gas régenstaná átj Ar szi ; ; sen a kormányt ni o eti már szive- rete szalonkocsiban utazott és Ma- első őrét üdvözölte a hercegprimást. Az 3. Titkári i 1 

! rszág élén és ne is gyarország földjén először Nagykani- üdvözlők sorában volt Ury Lajos dr ar felentés. 
beszéljünk a nagy tömegekről á é é J , a pa- zsán lépett in é ivei vkori r 4 . rasztság millióiról, akik nem akarnak vonat reg feleo hiveivel. A egykori temesvári táblai elnöki titkár Pénztárosi jelentés. Az 1927 

Az étterem falai a magyar és pápai 1. Elnöki megnyitó 

A tkor ho éd a is, aki jelenl Ma 8z2 z . : z 2 
semmits - : a nyédzene tEl] eg Magyarországon táblai évi zársz jegz 

eel 7 kormányról. kar hangjai mellett robogott be a pá- tanácselnök, Serédy meghatottan vála- tése Felafdások előterjesz 
a sem, hogy a nép a lyaudvarra, amelyen óriási közönség, szolt az üdvözlésekre és kijelentette ; Vizsgáló bizottság z 

gn szuverén jogánál és helyzeténél ] az ország legfőbb közjogi é logva a magas régenstanáccsal egyet- 1 méltóságaival élén, értőleg eltávolitja a jelenlegi kor- üdvözlésére. 

: s egyházi hogy fiatalos erővel és nagy munka- jelentése. jelent meg a főpap kedvvel jött vissza hazájába. Bizom a 5. Határozathozatal a felmentvény / 

on. 
ták. Utána Siófokon állott meg a vo- nat, majd féltizenegykor Budapesten 

A pe j ö Mi ó i ; e ik szerint kárára bek között J ee ei el megadása tekintetében. : rályi herceg is Gyömöre y iesitésére. 6. Pénztáros előterjesztése az tlut : i pa- bbn a kntuszminiszferiüm Szeretném, ha a mostani harmónia 1928. évi költségelőirányzat te- r erális tá- 1 testület megbizottja. mindig megmaradna. Örömöm nagy kintetében. 
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A likvidálás alatt levő üzletünkken 
zmzzzzz kzmzzzzmzzrmmmzmzmzmmszzmz 

j még raktáron levő árut 2 [ árleszálitás folytán 
még tetemesen ol- 

a ; csóbban áru- : sitjuk el. Timisoara, Józsefváros 
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nyolcvannál több ma 

közben találkoztam ezzel a másik 

nővel, nem tehettem egyebet, 
őt is 

feleségül vettem. 

A bigámiával vádolt Frank Wil
ls ne 

vetve, fölényesen vallott eleinte és 

nem zavarodott meg akkor sem, 
amikor 

a rendőrparancsnok azt firtatt
a, miért 

fosztotta ki első feleségét. Ami
g a ki- 

hallgatás folyt, detektivek nyomoztak 

Frank Wills előélete után. Javában 

tartott a kihallgatás, amikor a det
ek- 

tivek megérkeztek a rendőrparanc
snok 

szobájába és a meglepő adatok eg
ész 

tömegével állottak elő. Egy perc alatt 

kiderült, hoegy nem csupán egyszerü 

bigámiáról van szó. Frank Wills 
több 

feleséget hagyott el és fosztott ki. 

Frank Willsnek 

az elmult öt hónap alatt tizenhat 

felesége volt. Mindenikkel apró- 

hirdetések utján ismerkedett meg, 

Temesvár, jan, 20. 

áratlan esetről irnak az angol la- 

. Egy emberről van szó, akiről ki- 

Mrült, hogy nem kevesebb mint tizen- 

t felesége és ezenkivül nyolcva
nkét 

nyasszonya van. Az eset a követ- 

őképpen derült ki: 

t bridgeporti kerületi rendőrpa- 

necsnokság vezetőjéhez az elmult 
éj- 

1 feldult arcu, minden tagjában r
esz- 

Itő nő rontott be: 

A férjem megcsalt!... Elha- 

fpott!... Megszökött egy 
másik nővel!- 

ost tudtam meg, hogy közönség
es ka- 

ndor! Segitsenek rajtam! 

A nő, aki szőke volt és csinos, 
a rend- 

parancsnok asztalára borult, 
görcsös 

kogás rázta a testét. 

Kifosztott a gazember! Minde- 

nemből kiforgatott! Meg akarom 

A 

enyasszonya voli az 

etrevaló és vidáann fiat
alemberne 

végre lelepleztélkk 

mint két-három napig. Be tudom bi- 

nhat felesége 
, mai 

gyorsan házasságot kötöttek és 

néhány napos boldog együttlét 

után kifosztotta és elhagyta őket. 

Mind a tizenhat rendkivül csinos 

volt. 

- Igazán nem értem - mondotta - 

miért kényszeritettek volna arra, hogy 

tovább éljek egy-egy feleségemmel, 

zonyitani, hogy ebben a pillanatban 

nyolcevankét menyasszonyom van. 

Csak válogatni kell tudni közötftük. 

nyolcvankettő közül hatvanhármat 

már ismerek és igazán csak idő kérdé- 

se lett volna, hogy mikor kötök isinét 

uj házasságot. 

A kékszakált természetesen letar- 

toztatták és nem valószinü, hogy ha- 

1narosan feleségévé tehetné 2 még 

„hátralékos" nyolcvankét menyasszo- 

nyát. 

4 mi bosszulni ezt a gazságot! 

niothuk mA rendőrparancsnok csititani pró- enzazaamaamemanssossso
nossono 

álta a fiatal asszonyt, aki nag
ynehe- 

n magához tért, nyugalmat erősza- 

olt magára s elmondta, hogy a
 férje, 

rank Wills három héttel ezelőtt 

sküdött meg vele. A házasság ugy 

ött létre, hogy az ujságok házassági 

próhirdetései között talált egy fel- 

zólitást, amelyben „egy életreva
ló és 

idám fiatalember" keres házas
társat, 

togy együtt induljanak el a bold
ogság 

itján. 

A fiatal nő azonnal irt a megadott 

d imre és igy már másnap tal tt 

ISainoi a vidám életrevaló fiatalemberrel", 

Hrank Wills-szel. 

a Néhány napos ismeretség utá
n el- 

határozták, hogy házasságot köt- 

nek, Frank Wills a nő lakására 

költözött 

azzal, hogy ez csak 

1 élő magy 

csendőrség, 

Temesvár, jan. 20. 

Két hét előtt hirt adtunk arról, hog
y 

a temesvári ügyészséghez feljelentés 

érkezett, amelynek adatai szerint ez év 

január hó elsején Izvin községben 

elhunyt Pot Éva huszonhat éves 

asszony nem természetes halállal mult 

ki. hanem tiltott mütétnek esett áldo- 

zatul. A feljelentés alapján Secu- 

rianu vezetőügyész a vizsgálóbiróval 

egyeterteleg 

humálását, 

is Zlkaze 
aioze 

orr--a 1 : hulla eksz- 

amelynél jelen volt A ideiglenes lakásuk
 

é já é m intézte el 

lesz, mert apjával mées 
hé dulescu vezetőügyészh

elyettes, vala: 

az anyagi ügyeket. Alig é
ltek két hé * . 

g együtt, Frank Wills e
gymásután el-mint a tö

rvényszéki orvos. A bonco
lás 

i Társa bzatta feleségéne
k értéktárgyait, ék- adatai kétségét kizáróan megállapi- 

fották, hogy Pot Éva val
óban tiltott 

2 szereit, elvette tőle takarékbetétkön
y- 

sét és már a mézes he
tek kellős köze- 

JiSé pen teljesen elhanyagol
ta őt. 

mütét áldozata lett. A bonc
olási jegyző- 

könyv alapján a rékási csendőrség 

Angyalcsil 
szülésznőt tartóztatott le a 

okozta egy fiatal asszonynak 
aki halálát 

meginditotta a nyomozást, amely ered- 

ménnyel is járt. A csendőrség letartóz- 

tatta Graban Éva nagytopoloveci 

szülésznőt, aki kihallgatása során be- 

ismerte, hogy Pot Éván a tiltott mü- 

tétet ő hajtotta végre. Graban Éva 

nem először lakója a temesvári fog- 

háznak. Még 1920-ban a temesvári 

törvényszék hasonló büncselekmény el- 

követése miatt tizennégy havi börtönre 

élte, időközben azonban amnesztia 

Most aligha szabadul a Törven
yient 

keze alól és a vizsgálóbiró a bünös 

szülésznőt letartóztatta. Egyben nyo- 

mozást inditottak annak a megálla- 

pitására is, vajjon egyéb hasonló c
se- 

lekményt nem követett-e el. 

Végül is faképnél hagyta és egy 

másik nővel ismeretlen helyre 

szökött. 

A bridgeporti rendőrsé
g erre a külö- 

nös vallomásra azonnal 
meginditotta a 

nyomozást és sikerült elcsipni Frank 

Wills-t, aki ekkor már 
boldog kettes- 

ben élt egy másik nővel,
 aki szintén - 

a felesége. 

o0 évi 
S I 

sztásd, 

e
-
 

London, január 19. 

A szentgotthardi fegyv
ercsempészés- 

; ( i 
. 7 

é t 
, 

5 M e kirt tévedtem mibáz am sel mesterségesen keltett 
izgalom hul- 

vallotta Frank Wills -
 bevallom, . elte 

k előteje t zonyi és az volt a lámai kezdenek elülni. Fő
leg szélsősé- 

e mesnntam az asszot
 ges lapok követeltek nemcs

ak szigoru 

ó U szándékom, hogy később szabál
yszerü- 

vizsgálatot, hanem megtorló
 intézke- 

en lefolytatom a válópert. 
De dések foganatositását is Magyaror- 

sszág ellen, anélkül, hogy a vizsgálab 

efejeződött volna ebben az ügyben. 

3izonyos csak annyi, hogy Olaszor- 
tamt 

jertet ! 
zágból egy Lengyelországba 

intézett 

fegyverszállitmányt tartóztattak fel 

a magyar-osztrák határon. Ezz
el kap- 

solatban egyes lapok arról véltek 

udni, hogy a kisántánt állama
i a ka- 

onai ellenőrzés ujból való 
bevezetését 

fogják követelni a Népszövetségtől 

Magyarországra. A Daily Telegraph 

a írancia kormányhoz közelálló körök
 

ől ugy értesül, hogy a kisán
tánt há- 

rom állama ezen üggyel kapcsol
atban 

három teljesen azonos szövegü le
velet 

ad át a Népszövetség 

azzal a kéréssel, hogy terjessze a
 nép- 

szövetségi tanács elé azt az anyagot, 

mayutt 

8é, 

0l, a) 

őzó 

dők 

azonos tartalommaal a s
ze 

tegyvercsempészés
 ügyében 

főtitkárának 

levél 
nigotthardi 

I meg a tizenöt ház lakóját 
és elkép 

Anglia nem tenné kockára magyar- 

országi érdekeit, Olaszországra nézve 

ugyancsak kellemetlen lenne a kérdés 

feszegetése és valószinü, a francia la- 

pok szerint, hogy mindezek az okok a 

kisántánt államait is visszatartják a 

vizsgálat elrendelésének inditványozá- 

sától. 

.esmmmmmam 

Félévre 
felfüggesztett állomás- 

főnök 

Temesvár, jan. 20. 

A temesvári vasuti fegyelmi biróság 

tárgyalta Moldovan István volt 

birdai állomásfőnök ügyét, akit sik- 

kasztással vádoltak. A mult esztendő- 

ben rovancsolást tartottak a birdai ál- 

lomási pénztárban és megállapitották, 

hogy körülbelül harmincezer lei hiány 

mutatkozik. Moldovant állásától fel- 

függesztették és ügyét a hadbiróság 

elé terjesztették. Moldovan a temes- 

vári hadbiróság előtt azzal érvelt, 

hogy a hiány nem az ő mulasztásából 

állott elő. A hadbiróság Moldovan ér- 

velését elfogadta és a vád alól felmen- 

tette. Az ügyet most külön elbirálta 

a vasut saját fegyelmi birósága is. 

Megállapitották, hogy bárha a pénz- 

tárhiány nem is teljesen az ő mulasz- 

tásából állott elő, azért mégis kell 

felelősséget viselnie. A fegyelmi biró- 

ság ennek alapján Moldovan Istvánt 

hat hónapra felfüggesztette a szolgá- 

lattól és két esztendőre kizárta min- 

den előléptetésből. 

zamasmamrssmuoemasmama
maoa 

Arviz 
fenyegeit az alsó 

Dunárm 

Giurgiu, január 20. 

A Duna vize, mint már megirtuk, 

egyre emelkedik és aggodalomba ej- 

tette a város lakosságát. A legujabb 

jelentések szerint a viz szintje hét mé- 

terrel magasabb a rendesnél és a védő- 

gátak már tul vannak terhelve. A ki- 

kötő teljesen kihalt és igen szomoru 

képet mutat. A várható közeli árviz- 

veszedelem miatt az összes cégek és 

kotó"ésiávezsácok. amelyeknek a 
ki- 

tak, azokat sürgősen kiüritették, az 

árut elszállitották és semmiféle üzle- 

ti tevékenységet nem fejtenek 
ki. A 

kikötőn kivül közvetlen veszedelem 

fenyegeti még a külvárost, a
hol a Du- 

na már kiöntött és tizenöt házat bo- 

ritott el. A Duna vize éjszaka lepte 

zel- 

hető az a pánik, amely a lakosságot 

elfogta. A hatóságoknak sike
rült meg- 

feszitet erővel az összes lakókat
 meg- 

menteni és még az éj folyamán 
a leg- 

szigorubb óvintézkedéseket tették az 

árvizveszedelem leküzdésére. 
Abban a 

amelyet a kisántánt a fe
gyvercsempé- 

szés ügyében összegyüjtöt
t. Ezeket a 

leveleket ma adják át Genfben. A 

Népszövetség tanácsa dec
ember tizen- 

egyedikén hozott határozata szerint 

csupán abban a kérdésben
 dönt, hogy 

van-e szükség egyáltaláb
an vizsgálat- 

ra vagy sem. Ha erre a
 kérdésre igen- 

pel válaszol, akkor megáll
apitják an- 

nak a katonai bizottságna
k a tagjait, 

amely hivatott lesz az ügyet meg- 

vizsgálni. Abban az esetben, ha a 

Népszövetség a vizsgálat elrendelését 

szükségesnek tartja, ugy a bizottság 

elnöke Bonha m-Canrtenr ango
l 

tábornok lesz. 

A párisi sajtó is foglalkozik a 

meginditan- 
szövetség részéről esetleg 

d kifejezést, hogy az eset- 

ai nehézségekbe 

a vizsgálat 

ményének a 

leges vizsgálat technik 

ütközik. Másrészt pedig 

külpolitikai bonyodalma 

gálat elrendelése ellen 

KUTTY RESZŐ-nél, mü 

30 b leszállitott ár
 

mellett komplett háló- 

szoba 18.000 lelért 

kapható 

asztalos 
194 

.alas 

Hunyady-ut 16. 

Nép- a 

dó vizsgálat ügyével és 
annak a véle 

kat okozna és 

bizonyos, hogy Németor
szág is a vizs- 

szavazna. 

pillanatban, amint a legkis
ebb mérté- 

kü olvadás megindul, szinte lehetet- 

lennek mutatkozik az árvizz
el megküz- 

deni. A prefektus tegnap ré
szletes je- 

lentést tett a veszedelemről
 a belügyi 

és közlekedésügyi miniszte
rnek, jelez- 

te, hogy a helyzet nagyon
 komoly és 

azonnali segitségre van szükség. A 

kormány megigérte, hogy ugy pénz- 

beli, mint egyéb segitségben része- 

siti Giurgiu városát, hogy 
az érvizzel 

megküzdhessen. A városba
n az embe- 

rek körülsáncolják házukat a vesze: 

delem ellen. 

sm 
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Hirelk 
A taxi 

nagy szuszogással megáll a standot. 
Telefröcskölve sárral fel a tetejéig. 
Hátul füstölög és pöfö 
elhasznált ez az eszeveszett masina. A 
kormánykerék mellett kucsmás nagy- 
bundás, ember ül. Nincsen soffőrkepe. 

Csak vezeti a taxit, mert az egy gep- 
kocsi és megy a gazdájával. Mindegy 
neki. kicsoda. A kucsmás ember itt a 
taxi kormányánál régi fiakkeres. Pár 
hete még a két lovát noszogatta. Ezek 
szegények most bebujtak a taxi mo- 
torjába és szaladnak az öreg fiakkeres- 
sel. Kenyér az kenyér. 

Egyedül áll a standon. 

szinhbázzal. 

Szemben a 

Valami furcsa bánatos a 
képe ennek a kucsmás soffőrnek, 
ahogy elbámul a levegőbe. Néha meg- 
smeli a kucsmáját. A kezével megta- 
pogatja a kormánykereket. Ugy ráejti 
a kezét, nemtörődően megint leveszi 
róla. Olyan felesleges mozdulat ez. 
csak csinálja a régi fiakkeres, mintha 
barátkozni akarna 
, 
kel. 

a kormánykerék- 

A kormánykerék persze mozdu- 
latlan gépalkatrész. Ennek nincs szü- 
gve, mint a lónak, ez nem érzi, mikor 
a kucsmás ember megcirogatná. A ló- 
nak szügye is van, szive is an. A 
gép az meg gép. 

A kucsmás ember cigarettára 
gyujt. Kéményfüstös funkcionárét 
szi. Olyan a füstje, mint a taxinak, 
mikor kipárolgatja a kifacsart ben- 
zint. Nagy szivásokkal nyeli a ftfistöt 
a kucsmás ember. Tán tiz percig huz- 
za befelé, mig kifujja az üvegtáblára, 
unelyik áz orra előtt elválasztja őt 
a világtól Az eget a tető kedvéért 
nem látja, 

dörzsölgeti. meg-meg- 
mozdul a kormánykerék mellett. 

ami a kucsmája csucsát 

valahányszor 

széken. 
Soffőr. Igazi. Most kollegája a Kucs- 
más embernek. akit csak a technika 
szoritott ebbe a kicsilevegőjü soffőr- 
ölésbe. 

as éniber ült az igazgatói 

Amikor már nézegetem egy fél- 
orája, megérkezik egy kuncsaft is. 
Borzasztó sürgő, dolga van. Bedobja 
magát a taxiba. 

A kucsmás ember megnyom valami 
gombot. meghuz egy hosszu 
félét forgat a kormány- 
keréken. Nem megy. Kiszáll a taxiból. 
Igazit. Leemeli a tetőt. Benéz a mo- 
torba. Kinyit két szelepet. Most kat- 
tog már a motor. Rendben van. A 
kucsmás ember visszaül a kormány- 
kerékhez. Morog valamit. Némán be- 
felé. Azért látni lehetett, azt morogta: 

vasvilla- 

az oldalán. 

tiz lóerő hiába van benned. te taxi, 
mógis a ló az ló. Nem szeretlek té- 
ged. te automobil. 

Tristis. 

- Fia született a iugoszláv királyi 
párnak. Belgrádból jelentik: A jugo- 
szláv királyi párnak megszületett 
második gyermeke. Mari oraki- 
rályné mult éjjel két órakor egészsé- 
ses fiugyermeknek adott életet. Bel- 
grádban megszólaltak az összes tem- 
plomok harangjai. azonkivül száztiz 
ágyulövés adta a lakosság tudtára az 
örvendetes eseményt. 
- A ijózsefvárosi állomásfőnök elő- 

zékenysége. A józsefvárosi állomáson 
Jonesecnu állomásfőnök. aki a kö- 
zönséggel szemben mindenkor előzé- 
keny magatartást tanusit, üdvös ren- 
deletet hozott. Külön információs iro- 
dát állitott fel. amely a közönségnek 
készséggel áll rendelkezésére és a vo- 
natok ését illetőlee. valamint 

a 

késésé 
egyéb ügyben felvilágositást nyujt. 

-
-
-
-
 

Magyar nagygyülés 
lesz vasárnap Temesvárott, amelyen 
megkezdik a szomszédsági rendszer 

alapján való szervezkedést 
Temesvár, jan, 20. 

Temesvár egyik legnagyobb város- 
része, a Gyárváros, amelyben több 
ezernyi magyarság lakik. A gyárváro- 
si magyarság vasárnap, január hó 22. 
én kulturális és politikai érettségének 
dokumentálására magyar napot ren- 
dez. Ez a magyar nap a Gyárudvarban 
levő Mednyánszky-féle vendéglőben 
fog lefolyni. Kezdete délelőtt féltizen- 
egy órakor lesz, amikor Kór a Nán- 
dor és Podlipny Gyula festőmü- 
vészeknek legujabb müveiből összeál- 
litott kiállitása nyilik meg a vendég- 
lő nagytermében. Délután négy óra- 
kor pedig a Gyárváros magyarsága 
Ambrózy Andor báró részvételó- 
vel nagygyülést tart. amelyen N e- 
m e s József, a Magyar Párt gyárvá- 
rosi tagozatának vezetője fog elnököl- 
ni. Páll György dr. főtitkár ismer- 
tetni fogja a Né me t h Kálmán ál- 
tal szerkesztett és a Magyar Párt köz- 
ponti intézőbizottsága által elfogadott 
uj szervezeti szabályokat. melyek a 
magyarság szervezkedését szomszéd- 
sági és tanyasági intézményekre ala- 

- Zavaros az Averescu-párt hely- 
zete. Bukarestből jelentik: Averes- 
eu tábornok, aki jelenleg Olaszország- 
ban tartózkodik. január hó huszon- 
ötödikén tér vissza az országba. A párt 
a tábornok távollétében zavaros hely- 
zetbe jutott, Manoilescu kilépését 
hangoztatja. Most azon fáradozn ak, 
hogy Manoilescut elhatározásának 
megmásitására birják és a pártegysé- 
get helyreállitsák. Az Averescu-párt 
ujabban ismét azt hangoztatja, hogy 
csakis Averescn lehet Bratianu 
Vintila miniszterelnök utódja a kor- 
mányelnöki székben. 
- Délután is lesznek hivatalos órák 

a vasutnál. A vasut adminisztrációs 
irodáiban, amelyek nincsenek össze- 

Lüséaltó jefenleg reggel félnyole 
tól déli félkettőig tart. Mint hirlik, 
a vezérigazgatóság azzal a tervvel 
foglalkozik, hogy február elsejétől 
fogva más hivatali beosztást léptet 
életbe és pedig hivatalos órák lesznek 
délelőtt nyoletól félegyig és délután 
négytől hat óráig. A vasutasok köré- 
ben az uj beosztás nagy elkeseredést 
váltott ki, mert sokan, akik jelenleg 
szerény fizetésük kiegészitésére dél- 
utáni mellékfoglalkozást vállaltak, 
anyagilag megrövidülnek miatta. 
- Okleveles énekianár, a leg- 

nagyobb olasz, német és bécsi mes- 
terek tanitványa, énekleckéket ad. 
Hangvizsgálat ingyen. Felvilágositá- 
sokkal szivességből Löbl könyv- 
kereskedés szo'gál. 

A katolikus népszövetség temes- 
vári csoportja vasárnap, január 
22-én délután négy órakor a piarista 
főgimnázium disztermében kulturdél- 
utánt rendez. Ferch Mátyás apát- 
kanonok német és Cser ny Rózsi iró- i 
nő magyar nyelven tart előadást, azon- 
kivül több szavalat, ének és zeneszám 
is változatossá teszi a müsort. 
- Vadászterületek bérbeadása. Bu- 

karestből jelentik: A belügyminiszte- 
rium a prefektusok utján szigoru in- 
tézkedést küldött az összes községi 
előljáróságoknak. amely szerint 
a jövőben a községi előljáró- 

nem adhatják bérba a 
vadászterületeiket. A bérbeadást a 
földmüvelésügyi miniszterium mellett 

ságok 

müködő vadászati vezérigazgatóság 
eszközli és ugyancsak ez irja ki a 
pályázati és bérbeadási feltételeket is. 
- Kommunista szervezkedés Ma- 
gyarországon. Budapestről jelentik: 
A budapecsti államrendőrség tegnap 

hó 

: 

. 

í 

: 
í 

pitják. Az alapszabályok ismertetése 
után nyomban megkezdik az uj alapo- 
kon való szervezkedést, amely a Ma- 
gyar Párt életébe több életet és több 
demokratikus szellemet van hivatva 
belevinni. 
A gyülés befejezése után hét órai 

kezdettel nagyszabásu müsoros est kö- 
vetkezik. Erdélyi Sándor, Ne- 
levankovich József zongora- 
kisérete mellett ugyanazokat a dalo- 
kat fogja énekelni, amelyeket a kará- 
csonyi nagy magyar hangversenyen 
Temesvárott InczédiJoks 
mann ődön adott előő A gazdag 
müsor többi részét a Magyar Dalárda 
mükedvelői teszik változatossá. K u- 
bán Rózsi,. Tolna y Béla zongo- 
amüvész kisérete mellett melodrámát 
szaval. Kessik Kamilla magán- 
táncot ad elő Gserm ák Lajos 
énekel, Bi ró László hegedül, Rei- 
ehardt Alajos és Rosen 
zweisg Jaksi bohózatot adnak elő, 
a katolikus ifjusági egyesület tagjai 
jeleneteket játszanak. A müsor vég- 
leges összeállitásán most dolgozik 
T ó t h Sándor ügyvezető elnök. 

Valorizációra egyelőre gondolni 
sem lehet. Budapestről jelentik: A 

magyar képviselőházban tegnap véget 
ért a valorizációs javaslat általános 

.
 

huszonkét embert tartóztatott le, akik- í 
ről kiderült, hogy a sejtrendszer alap- 
ján kommunista szervezetet akartak 
létesiteni. Kihallgatásuk a késő esti 
órákiz tartott, miután valamennyiü- 
ket őrizet alá helyezték. 

zák, hogy a 

államtitkár elnöklete mellett 

vitája. B u d János pénzügyminiszter 
válaszolva az ellenzéki felszólalásokn 
nagy beszédben kifejtette, hogy a ja- 
vaslat nem olyan, amilyent a kormány 
örömmel képviselhetne. Sajnos az 
utóbbi években gyakran fordult elő, 
hogy a kormánynak kallamatlan Adax 
gokat kellett vállalni. A valorizációra 
egyelőre gondolni sem lehet, mert nin- 
csen olyan alap, amelyből ennek költ- 
ségei előteremthetők volnának. A kér- 
dést a háborus vagyonok megadózta- 
tásával sem lehet megoldani, mert a 

van sen titdták keresztülvinni. 
- Fokozzák a vonatok sebességét. 

Bukarestből jelentik: Ma nagyfontos- 
ságu értekezletet tartanak az állam- 
vasutak vezérigazgatóságánál. Az ér- 
tekezleten résztvesznek az összes üzem 
felügyelőségek megbizottai, 
a kerületi postafelügyelők is, akiknek 
jelenlétében megállapitják az 1928 évi 
május hó tizenötödikétől érvényes uj 
vasuti menetrendet. Figyelembe ve- 
szik majd az összes kereskedelmi ér- 
dekeltségeknek a jelenlegi menetrend 
ellen beadott kifogásait és elsősorban 
a kereskedelmi és gazdasági élet igé- 
nyeihez igazodik majd az uj menet- 
rend. Az értekezlet foglalkozik a vona- 
tok menetsebességével is és elhatároz- 

jövőben a helyi vicinális 
forgalomban a sebességet jelentéke- 
nyen emelik. A személyvonatok sebes- 
sége is nagyobb lesz. 

Száz milfió nyugdijtöbblet a 
vasutasoknak. Bukarestből jelentik: A 
pénzügyminiszteriumban erre a ecélra 
alakult külön bizottság Badulescu 

a nyug- 
dijasoknak adandó nyugdijtöbblet kér- 
désével foglalkozik. Erre a célra száz 
millió lei áll rendelkezésére és most 
készitik el a táblázatot a nyugdijtőbb- 
let elosztására vonatkozólag. A táblá- 
zat két héten belül elkészül és a 
nyugdijemeléseket azonnal nyilvános- 
ságra hozzák. 

4 Elisaroff 4 orosz táncművészek 
és piorett mesterei. Slágerattrakció a 
Royal. kávéházban. 

- A gyilkos asszony követeli férje 
hagyatékát. Bécsből jelentik: Gro- 
zavesecu Nelly, Grozavesecn Tra- 
ján gyilkos felesége, akit a bécsi es- 
küdtszék felmentett, mujból beszéltet 
magáról. Az asszony tegnap pert nyuj- 
tott be a bécsi törvényszékhez, amely- 
ben arra való hivatkozással, hogy fel- 
mentették, kéri férje hagyatékát neki, 
mint törvényes feleségének kiadni. A 
per elé Bécs társadalma élénk érdek- 
lődéssel tekint. 

.
.
.
 

valamint 

jött létre a feljelentő alkalmazottak és 

1928 január 21 

ROMÁN-LENGYEL HATÁ I 
ALLAPITÓ BIZOTTSÁGI ULés B 
karestből jelentik: Ma, pénteken 4. 
előtt ül össze a fővárosban a rom 
lengyel határmegállapitó bizottsá 
amelynek tagjai román részről Ni 
Flooudor varsói követ és Draganes 
ezredes. 

Kulturdélután a Józsefvárosban. 

[ 

józsefvárosi katolikus hitközség 
sárnap, január 22-én délután háror 
órakor rendezi a katolikus fiuiskol 
nagytermében ez évi tizedik kult 
délutánját. Kősze gfalvui Endr 
tanár vetitett képekkel illusztrált 
adást tart a tengerről és annak titkali 
ról. Az előadás után különböző müso, 
számok következnek, melynek kien 
kedő részét a Huber t György ka 
nagy által vezetett egyházi énekka 
részéről előadandó hangversenyszi 
mok fogják képezni. 
Muszáj bálijegyet venni posti 

soknak. Megirtuk, hogy a postások cö 
zött nagy az elkeseredés mert közöl 
ték velük, hogy a februárban tartand 
postásbálra mindenkinek jegyet 
venni. Sem a legmagasabb rangu tis7 
viselő, sem pedig a legkisebb fizet 
postaszolga nem képez kivételt. Az 
lékes, hogy elmegye-e a bálra, a fő a 
hogy jegyet vegyen. És hogy tényle 
mindegyik vegyen jegyet, azt ugy 
akarják elérni, hogy a száz leit, amiba 
a jegy kerül, levonják a fizetésükből 
A postások ma kapják meg fizetésü 
ket és el vannak rá szánva, hogy 
mennyiben a báli jegy árát le akarjál 
abból vonni, a legerélyesebben fognak Tátt 
tiltakozni ez ellen. E 

! 188 Tavaszi ás nyári 
divatlapok 

megérkeztek 

GALAMEUs-tegnei 
Visszaperlik a meggyilkolt szinés nő 

hozományát. Budapestről jelentik: A 
meggyilkolt Forgács Amnna szinésznő 
szülői pert inditottak volt vejük, Er délyi Béla ellen, akitől hétezerszám 
pengő hozomány visszafizetését köv 
telik. 

Négy fogdásos vacsora ölver leiért kapható a Palace kávéház. ban, amelynek kitünő konyhát, figyel mes kiszolgálását és elsőrendü italait a kávéházi közönség ismeri és szereti 
A Tosca-cipőgyár ügye. Tegnap 

cikkben emlékeztünk meg a temesvárl! 
Tosca-cipőgyár ügyéről. Mára ebben 
a konfliktusban enyhülés állott be. A 
munkások a gyártulajdonos Tóth-fivé 
rektől megkapták a fizetésüket az egész 
időre. amig dolgoztak. Megállapodás 

Rumler detailüzletvezető 
amennyiben 

között is, 
ezek kauciójukra teljes 

garanciát kapnak és a több millió alap 
tőkével részvénytársasággá átalakuló 
gyárnak továbbra is tisztviselői ma 
radnak, Ennek következtében az alkal 
mazottak feljelentésüket visszavonják 
- Más helyett vállalta a gyilkossá- 

zgot. Budapestről jelentik: Három hé 
előtt egy óbudai korcsmai verekedés 
ből kifolyólag meghalt Hrusznikov 
Gyula esernyőkészitő. A rendőrség 
meginditotta a vizsgálatot, azonban 
nem tudta kideriteni, hogy kivek vere- 
kedett az esernyőcsináló. Nemsokára 
jelentkezett Kiszeli Béla a rendőr 
ségen és elmondotta, hogy Hrusznikor 
halálos sérülését ő okozta, mire letar- 
tóztatásba helyezték, Ebben az ügyben 
most érdekes fordulat állott be. A nyo- 
mozás kideritette, hozy Kiszeli való 
szinüleg más helyett vállalta a gyil: 
kosságot pénzjutalom ellenében. Az 
igazi tettes után meginditották a nyo- 
mozást. 

Az Erzsébetvárosi Társaskör far. 
sangi mulatsága. A Temesvár-Erzsé 
betvárosi Társaskör, amely a város 
egyik legrégibb társadalmi egyesülete, 
február hó 4-én este a Novotny-féle 
teremben nagyszabásu álarcos jelmez- 
bált rendez. Tánce közben több szünet 
lesz, amelyet a rendezőség remek müű- 
sorszámokkal és egyéb szórakoztatá- 
sokkal tült ki.



tus rmegkezdette. 

karestből jelentik: L u p u dr. minisz- 

1 mnehalai Cernoianu-utcában 
haladt éj- 

fULESCU RoMAÁBAN. Buk
arest- 

ből jelentik: A Cuvantul! értesülése 

gerint Tituleseu külügyminiszter
 San 

Remaból rövidesen Rómába nutazik. 

= Luput cserbenhagyják hivei. 
Bu- 

ter és pártjának képviselő tagja
i kö- 

2ött a helyzet a végsőkig feszült. 
A 

legujabb hirek szerint Lupu javasla- 

tainak a parlamentben való tárgyal
á 

sa alkalmával a tervezetek ellen első- 

sorban Lupu pártjához tartozó képvi- 

selők fognak felszólalni és a terveze- 

teket éles támadásban részesitik. 

Amennyiben ez a hir megfélel a va- 

lóságnak. ugy Lupu dr. egyedül ma- 

rad és nincsen más választása, mint 

belépni a liberális pártba. ahol 1907- 

ben politikai karrierjét, mint prefek- 

Hele zsákkal megugrott barom
fi- 

tolvai. Colorici Szever rendőr a 

szaka, amikor a II. számu ház előtt 

vagy Hbagágogásra lett figyelmes
. Be 

akart a házba lépni, de az ajtó zárva 

volt és minden zörgetése dacára 
sem 

jelentkezett senki. Erre az az ötlete 

támadt, hogy revolverét kétszer egy- 

másután elsütötte a levegőbe. A lö- 

ujjong, tombol, énekel a cellájában és 

vésekre felébredt Broner Péter 

háztulaidonos, aki a rendőrt be
engedte 

és vele együtt a baromfiudvarra
 ment. 

Éppen akkor ugrott keresztül
 a kerti 

palánkon egy férfi, aki vál
lán barom- 

fival telt zsákot cipelt. A tolvajnak 

sikerült a sötétben eltünni. 

Elveszett Blatt Lujza, fiatal gyá
r- 

városi leány villamosbérlete. A megta- 

láló a bérletet a Déli Hirlap kiadóhi- 

vatálában adhatja le. 

Merénylet helyett baleset. Buda- 

pestről jelentikk A halálra égett 

Szentiványiné ügyében a re
ndőr- 

ség ajezte a nyomozást. Kihallgat- 

ták a személyzet, valamint az elhalt 

két fiát is. Valószinü, hogy merény- 

latról nincsen szó és a halált baleset 

nzta Harmos László dri. akit 

Szentiványiné előszobájában ájultan 

találtak. a Rókus-kórházban fekszik. 

Elmondotta, a szobalány szerdán este 

észrevette, hogy urnője szobájából 

füst tádul ki és akkor őt hivta segit- 

ségül. Nem tudott azonban a lakásba 

bejutni. mert az előszobában elájult. 

.. 

Rendkivüli kelengye- 
vételi alkalom ? 

Vászon, chiffon és lenvászon 

maraadéleokk 

Nicole elkeseredetten rohant végig 

a vakitó napfényben uszó 

egészen szikla 

ahol levetette magát a homokba 

szabad 

Arcát 

zokogott a kicsike. 

parton, 

az Ötujju árnyékáig, 

és 

könnyeinek. folyást engedett 

karjába rejtve, szivettépően 

A fürdőzőktől távol, a Grand Hotel 

teraszán Jadues Evrard 

Jougla álmodozva hallgatnak, minha
 

várnának, hogy a jeges cocktai- 

Myriam 

arra 

ükbe meritett szalmaszál kiviruljon. 

A fiatal hölgy táskájából 

tüköt vesz elő, tüntetően megszem- 

léli magát, a vizsgálat eredménye- 

képpen bepuderozza az orrocskáját és 

egy kis friss szint ad az ajkainak. 

Ez az a pillanat, hogy vallomást 

akar, kimondott és végleges vallomást, 

amivel a fiun adós maradt. Jadues 

makacsul hallgat s a lány, hogy meg- 

élénkitse egy kicsit a kellemetlenné 

váló csendet, pohara után nyul, Szája 

mintha csókot várna, szivja a szalma- 

szájáról szálat. Egy kis piros festék : 

a szalmán ragadt és Jadues, akit hir- 

sok gyürü. arra gondol, hogy milyen 

tizánhoz illő kézen. 

Myriamot már ugyis idegesiti, hogy 

kacérkodása nem hat, de végleg elké- 

ped, amint Jadues, órájára pillantva, 

feláll. 

- Bocsásson meg, az idő oly gyorsan 

telt magával, el fogok késni. Kezét 

csókolom. 

- Miért sir Nicole? 

Jadues már messziről megismerte a 

homokban heverő fehér 

aranybarna karra borult 

jeeskét. Oda sietett. 

No de Nicole... kedves... ha va- 

rtuhát s az 

fekete 

laki erre jönne! Keljen föl... 

A kislány szótfogad, talpraugrik. A 

50 h-kal olcsóbban 

Kanizsa Lipót 
divatáru háza. G árváros. 

Halálra itélt pékmester ügye a 

hadbiróság előtt. Jasiból jelentik: A 

hadbiróság még a háboru idején ha- 

lálra itélte Zzalmann Iecig pék- 

mestert. mert az volt a vád ellene, 

háboru alatt az ellenséghez 

pártolt át. Az ítéletet azonban nem le- 
hetett végrehajtani, mert a halálra 

itélt nyomtalanul eltünt. Most. tiz év 

után Jasiban nyomára akadtak a ha- 

lálra itáélt pékmesternek és letartóz- 

tatták. Vallomása során előadta, hogy 

neki esze ágában sem volt elmenekül- 

ni, mert amikor a perét tárgyalták, 

akkor is Jasiban volt, de nem tudott 

róla, hogy ő vádlott volt. Amikor hal- 

lotta. hogy keresik, önként jelentke- 

zett a hatóságok előtt és csak most 

tudja, hogy mivel vádolják. Egyben 

kijelentette, hogy ő semmiféle olyan 

bünt nem követett el, amiért halálra 

kellene itélni. A jasii hadbiróság nagy 

érdeklődés mellett tegnap kezdte el a 

halálra itélt pékmester ügyének ujból 

való tárgyalását. 

- Megőrült a kivégzéstől való fé- 

lelmében. Nagybecskerekről jelentik: 

A nagybeecskereki törvényszék tavaly 

ősszel halálra itélte Relity Julka 

román asszonyt, aki ellen az volt a 

vád. hogy az urát megmérgezte. Az 

asszony váltig tagadott, de a törvény- 

szék bünösnek találta. A halálra itélt 

asszony felebbezésével most foglalko- 

zik majd az ujvidéki semmitőszék. 

Amióta ezt a hirt közölték a halálra- 

itélttel. azóta folyton azt hangoztatja, 

hogy a nagyurak meggyőződnek ár- 

tatlanságáról és felmentik. Közben 

hogy a 

attól tartanak. hogy elvesztette az 

eszét. 

lába meztelen és éppen olyan aranyos 

szinü, mint a karja. Nincsen selyem- 

táska nála, sem puder, sem pirositó. 

- Miért ilyen bánatos? 

A legérdekesebb beszélgetés 
Irta: Marguerite Comert 

Hogyan kerülnek azok a csufsá- 

gok ebben a ragyogó napsütésben ma- 

- Most már elmenekültek, - jelenti 

ki s ragyogó, tekintetébők ki lehet ol- 

vasni: „Mert maga itt van!" 

A férfi elmnereng a messzeségbe, a 

kislány pedig mosolyog, önfeledt bol- 

dogan. Hiszen ő itt ált mellette... Azt 

tudja jól, hogy Myrramot fogja el- 

venni, aki szép, kacér és gazdag. Nem 

is ezér sirt, hiszen hiu reményeket 

ő nem táplál, csak azért a napsütéses, 

tulfütétt, gyönyövű óráért fájt a szive, 

kifestett. 

csiliogó Myriammal töltött 

amit Jadues a ékszerektől 

telen bosszantani kezd az ujjain csilloegó 

szegényes lesz a jegyevürü ezen a kur- 

A férfi nézi... sok mindent kitalád, 

sem fogok eljutnit 

Jacaues tudja, mire gondol... az ő 

megsajnálja. / 

Mire gondol Nicote? 

A lány elkomorodik, 

- Tündérországya, ahova én soha- 

l 

, 

ahol My- 

Az 

előbb móég maga is egy hitte és most? 

szerelmének az országára... 

iam a királynő! De valóban az? 

gy kiáltás felriasztja: Nicole! Nicole! 

- Edesanyám hiv! Be kár, olyan jó 

volt itt... 
1 

- Hát a siróskedvünk már elmult? 

NNicole vállat von. Minek kérdezi, mi- 

kor ugyis tudja! 

különös vágy vesz erőt rajta... teljes 

bizonyosságot akar. Hirtelen megra- 

gadja Nicole kezét s vad futásba 

Ja ántja maga után, a lány édesany 

felé. Gyerekkorukban sokat szaladgál- 

ak igy kéz a kézben,.. de ez már ré- 

leen nem illik. Nicole ki akarja huzni 

a kezét, amint az anyja meglátja őket, 

la a fin nem ereszti s szinte rátámad 

bámuló mamára. 

Asszonyom, ön a legérdekesebb be- 

szélgetésben zavart meg minket. 

Ugyanis azt akartam éppen Nicolétól 

kérdezni. hogy akare a feleségem 

lenni... s annyira siettünk magához, 

hogy még nem is felelt! 

Nicole arcocskája lángban ég. 

- Semmiért... csak az én fekete De Jacdues - szól szemrehányóan 

pillangóim jöttek el. bhiszen ugy is tudja... 

n mama azamaxam mm 

= Banatul. Cotrus A. ismert nevü - Anyakönyvi hirek. Születtek: 

aradi román költő Banatul cimü 

folyóiratának most jelent meg leg- 

ujabb füzete. Az uj számba irtak cik- 

keket, tárcákat és költeményeket Mo- 

rusca P. Achim, Cotrus A., Bucuta 

Emil. Vuia Tiberiu, Mehedinteanu 

Iloan, Negara Alexandru, Vazov Ívan 

és mások. A Banatul első sorban bán- 

sági irók munkáit közli és nagy sulyt 

helyez a Bánság ismertetésére. A ki- 

tünő folyóiratnak Temesvárott is van 

kiadóhivatala. 

„Rusakoff" plasztikus, akrobatikus 
táncduett a Royal-kávéházban világ- 
attrakció. 

- Vasuti munkás balesete. A szent- 

andrási vasuti állomás külső részén 

egy vasuti hajtány igyekezett a pálya- 
udvar felé. Egyszerre csak szembejött 

vele egy tolató mozdony. A két jármü 

között olyan csekély volt a távolság, 

hogy a megállás lehetetlen volt. Mi- 

után az összeütközés elkerülhetetlen- 

nek látszott, Jacob Demeter vasuti 

munkás, aki a hajtányon ült, leugrott. 

A mozdony a hajtányt összeroncsolta 

és darabjait kivetette a pályáról. Ja- 

cob Demeter az ugrás következtében 

eltörte a lábát és sulyos zuzódásokat 

szenvedett. A szerencsétlen embert be- 

szállitották a temesvári kórházba. 

* Kályhák, kályhaellenzők, hálvha- 
vas, email. és aluminiumáru leszáliitott 
áron kapható Scherter Ottónál. 

Tonaszievits István, Spitka Ilona, Sza- 

lai József. Weehler Anna, Konrád Er- 

zsébet, Fuchs Vilma, Varga Károly, 

Wilhelm Valéria, Joó Mária, Kopeczky 

Ágoston, Anochi János, Klein Amália. 

Meghaltak: Mehler Ferenc 26, Bium 

Márton 7, Sörös Gavril 61, Sax Anna 

60, Lakatos Ágost 33 éves korban. Há- 

i zasságot kötöttek: 1 Weisz Armin és 

Gá! Erzsébet, Alexandru Iván és Ju- 

hász Mária, Hártring József eés Csi- 

csilla Etel, Stein Dezső és Raducziner 

Klára. 

Betörés egy lakásba. A józselvá- 

rosi Berthelot-utca 2. szám alatt lakó 

Tulbunre György lakásába teg- 

nap délután ismeretlen tettesek be- 

törtek. A házbeliek nem voltak ott- 

hon és csak este vették észre a betö- 

rést. amely alkalommal a tettesek ék- 

szereket, készpénzt és egyéb értéket 

vittel el. A rendőrség még az este szé- 

leskörü nyomozást inditott. 

- Lloya Taverna teljesen uj müsor- 

ral fogja meglepni az ő nagyon kedves 

közönséget. - Arimand Bann, a dédel- 

getett élő kigyó táncosnő olyat fog pro- 

dukálni, amit még ezide sehcol be 

nem mutatott. A Dawson-duett. ami 

eddig is a müsor fénye volt, egy gyö- 

nyörüen beállitott eredeti apacs táncot 

fog lejteni. A Remintonés görlők szintén : 

teljesen uj tánc produkcióval fognak 

kedveskedni. - Este 8 órától müvészi 

hangverseny mellett meleg vacsora. 

Temesvár, Belváros. (Rendes éttermi árak.) 

--Harc a kokainszedés ellea. Bu- 

karestből jelentik: Az utóbbi időkben 
mindjobban elharapodzó morfium és 

kokainjárvány leküzdése érdekében a 

kormány erélyes intézkedésekre hatá- 
rozta el magát. Törvénytervezetet ké- 
szit, amelyben a legszigorubban bün- 
teti a kokain és morfiumcsempészést. 

A Lupta értesülése szerint a minmisz- 

terelnök maga kért felvilágositást 

Stefanescu főügyésztől a kábitószerek 
használatának elharapódzása ügyében. 

A főügyész ismertette a nyomozás ed- 

digi eredményét. A rendőrségen teg- 

nap az előkelő bukaresti társaság több 

tagjat hallgatták ki. Ugyanesak ki- 

hallgattak két kokaincsempészt 

akiknek irataiból kiderült, hogy mi- 

lgen óriási mértékben folyt a csempé- 

szés. A rendőrséget utasitották, hogy 

a határokat és a kikötőket szigoruan 

ellenőrizzék. 

is, 

akinek keze alatt nevet-sir a hegedü, 

holnaptól kezdve Ífriss banda élén ját- 

szik a Palace-kávéházban. Pongrácz a 

legnagyobb müsorral rendelkezik és já- 

téka gyönyörködtető, élvezetet keltő. 

Hosszabb ideig játszott Kolozsvárott, 

Erdeély több nagyobb városában és 

mindenütt megszerették. Román és ma- 

Igaz, a fiu mindent tud... de valami 

gyar dalai szivhez szólnak, kedvet fa- 

kasztanak. Pongrácz teljesen uj eigány- 

bandát szervezett és esténkint a Pa- 

lace-kávéház közönségét fogja szóra- 

koztatni. 

Duo Spania excentrikus, komikus, 

akrobaták, a salto mortala királya, a 

Royal-kávéházban. 

Fából faragott lámpák, külön- 

böző butordiszek, ládikók, képrámák, 

eredeti tervek alapján, müvésziesen ké:
 

szülnek Szánthó László szobrász 

mütermében Király- utca 11. szám alatt. 

A bukaresti sakkverseny győz- 

tesej. Bukarestből jelentik: Tegnap 

1 este ért véget a bukauresti sakkver- 

seny. Első lett Wec hsler mér- 

ök ti ... nök tiz egy-ege, Ee Gaidi 

kapitány kilencésfél egységgel. har- 

madik pedig Herlanud mérnök. 
e sez 

: .. . . 

Primária Municipiului 
IIHnsuaa. 

918/1928. 1. 

irdetmény. 
A IV. ker. Bul. Berthelot 2. sz. 

a ház előtt 6 köbméter tüzita 
gazdátlanul találtatott. 

Felhivatik a fa tulajdonosa, hogy 
8 napon belül a városi rendőr- 
ségnél jelentkezzék, mert ellen- 
kező esetben a fa árverésen fog 
eladatni. 

Timisoara, la 13 lan. 1928. 

No. 

Dr. Georgevici m. p. 
primar 1682 

Fekete 
dominót 

álarcosbálakhoz 

kölcsönbe 

kaphat 

a 

Pongrácz Emil, a kitünő primás, 
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6. oldal 

Sszinház 
Magyar mükedvelők estélye. A Te- 

mesvári Magyar Dalárda mükedvelői 

gárdája február hó negyedikén 

este az ipari munkaadók szin- 

dikátusának Jenő herceg-utca 20. 

szám alatti nagytermében nagysza- 

básu kabarét rendez. Szinrekerül ki- 

tünő szereposztásban A krakéler cimü 

egyfelvonásos bohózat, egy egyfelvo- 

násos operett, továbbá a jobbnál-jobb 

magánszámok egész sora. Az estélyen 

a Magyar Dalárda majd minden tagja 

fellép. 

Müsoros estély a Blaskovics-telepen. 

A Blaskovics-telep magyarsága feb- 

ruár 18-án a Fehér-féle vendéglőben 

nagyszabásu müsoros estélyt rendez. 

A müsor keretében a jóhirü Blasko- 

vics-telepi mükedvelők uj egyfelvoná- 

sosokat mutatnak be. Az estély jöve- 

delmét jótékony ecélra forditják. 

A Gyárvárosi Katolikus Ifjusági 

Egyesület mükedvelői vasárnap. január 

hó huszonkettedikén délután négy óra- 

kor az egyesületnek Tigris-utcai termé- 

ben ujból szinrehozzák a nagy tetszés 

és siker mellett bemutatott Dolovai 

nábob leánya cimü szinmüvet. A je- 

gyek 40, 30, 25 és 15 leies árban kap- 

hatók. 

Müvészei 
Dürer képek - Temesváron. A ma 

gyar származásu és Nürnbergben el- 

hunyt Dürer Albertnek emlékünnepsé- 

geire készül az egész világ. A berlini 

Kunsthistorisches Muzeum ezen al- 

kalomból fametszeteket készittetett 

Dürer csodás alkotásaiból, melyekből 

néhány metszetet sikerült az Athene- 

umnak annak idején megszerezni. Mü- 

gyüjtők a metszeteket az Atheneum 

megszünése folytán mérsékelt árban 

szerezhetik meg, naponta délelőtt tiz 

és tizenkét óra között, az Atheneum- 

ban, Witehouse-Trasser palota. 

IELAS 

Fehér rózsabál. A tavalyi ibolya- 

bál után a Temesvári Magyar Nőegye- 

sület ez idén Fehér rózsabált rendez. 

Miként a mult évben ibolyával, ugy 

ebben az esztendőben fehér rózsával 

fogják a Tiszti Kaszinó nagytermét 

disziteni és a levegőt rózsaillattal te- 

litik. A bál fővédnöknői Canta- 

cuzino hercegnő, Bethlen Ist- 

vánné grófnő, A mbrózy Anudorné 

bárónő és Husz ár bárónő lesznek. 

A bál sikere érdekében a százhusztagu 

rendezőbizottság már most dolgozik 

serényen. Tánc egyszerre két terem- 

ben lesz, hogy a táncos párok mentől 

kényelmesebben hódolhassanak a 

táncnak. A bált nagyszabásu prológ 

nyitja meg, melyet Jörgné-Dras- 

kóczy Ilma, a jeles bánsági költőnő 

irt a jótékonyságról. A prológot élő- 

kép keretében rózsáknak öltözött leá- 

nyok fogják előadni. Az egyesület ve- 

zetősége a hölgyekre bizza. hogy a 

bálon milyen ruhában jelennek meg,. 

kivánatos volna azonban, ha mentől 

többen csináltatnák meg azt a forma- 

ruhát, amelyet a vezetőség a bál cél- 

jaira tervezett és amely több üzlet 

kirakatában megtekinthető. A bálon a 

fehér rózsa viselése mindenki számára 

kötelező. A Fehér rózsabálra kész fe- 
hér tüllruhák választott facon szerint 

darabonként 1000 leiért megrendel- 

hetők Tóthné divattermében, Küttl- 

tér 3. 

Az orvosbál jegyeit (tiszteletjegyeit) 

a várható tolongás elkerülése okából 

ajánlatos d. u. 4-8 óra között az Or- 

vos-klubban (Börze-utca. Olariu-ház) 

megváltani. 

Antialkoholisták jelmezbálja. A 

Good Templar antialkoholista rend 

temesvári kerületi páholya február 

hó 11-én az ipari munkaadók szindi- 

kátusi épületének ujonnan épült tánc- 

termében jelmezes bált rendez. A 

rendezőség gondoskodik róla. hogy a 
közönséget különböző szórakozások de- 
rült kedélyállapotban tartsák. 

munkásság anyagi helyzetén. Másik 

Közgazdaság 
Visszahelyezik 

a Resica-művek üzemvezetését és a ke- 

reskedelmi igazgatóságoit Bukaresiből 

Bukarest, január 16. 

A Resica-müvek igazgatásában rö- 

videsen nagyjelentőségü változások 

történnek, amelyekről a Déli Hirlap 
ismételten hirt adott már. Bizonyosra 
vehető, hogy az üzemvezetés központ- 
ját Resicára helyezik vissza. Resicán 
szakemberekből álló legfelsőbb igaz- 
gatótanács fog müködni, amelynek el- 
nök-vezérigazgatója Popescu 

Agripa mérnök, az állami monopoliu- 

mok volt vezérigazgatója lesz. Munka- 
társai sorában nemcsak román, hanem 
külföldi szaktekintélyek foglalnak he- 
lyet. Azonkivül egy gépüzemi és egy 
kohóüzemi igazgató lesz és sok magas 
rangu tisztséget, amely tetemes kiadást 
jelent, megszüntetnek, ezzel szemben 
intenzivebben akarnak segiteni a 

figyelemreméltó ujitással is foglal- 
kozik az uj igazgatótanács. Két év 
előtt az ugynevezett kereskedelmi igaz 
gatóságot Bukarestbe helyezték át és 
Bukarest utján rendeltek anyagot a ] 

Kereskedők adóvallomása, A Keres- 

kedők Egyesülete figyelmezteti tagjait 

hogy az egyéni cégeknek legkésőbb ja- 

nuár 31-ig adóvallomásaikat be kell 

nyujtaniok. Az egyesület hivatalos órái 

alatt (délelőtt 9-12, délután 3-6) szive- 

sen segédkezik a tagok vallomási ivei- 

nek kitöltésében, feltéve ha a napló 

és leltárkönyveiket, a mult éz május 

1-ég vezetett special regiszterüket, ház- 

bér-könyvüket és a mult évi adókive- 
vesrol es városi adóról szóló jegyző- 

könyvüket magukkal hozzák. 

A Kereskedők Egyesülete azzal a 

kéréssel fordult a városi tanácshoz, 
hogy a város területére behozott és 
onnan kivitt áruk után fizetendő vá- 
rosi áruértékadót (taxa ad valorem) 
ne utólag szedesse be a város, mivel 
ez a körülmény rendkivül sok vissza- 
élésre és kellemetlenségre ad alkal- 
mat a szállitást eszközlő személyzet 
részéről. Erre való tekintettel a Ke- 
reskedők Egyesülete azt kivánja, hogy 
az áruértékadó szedése a városba való 
belépésnél és kilépésnél történjék, 
amint az eddig is történt a kövezetvám 

eaeznasnsmzesememnzmak asz 

Téli olimpiai versenyek. Az amszter- 
dami olimpiász előjátékaként február 
hó tizedikén veszik kezdetüket St. Mo- 
ritzban a téli olimpiai versenyek. A 
versenyek keretében eldöntésre kerül- 
nek a korcsolyázás, hoeckey, szki és 
bobvilágbajnokságok. A ttéli olim- 
piászra huszonnégy nemzet nevezett be 
és ezek sorában helyet foglal Japán 

n 

zr zymcer 

is. Ez az első eset, hogy a krizantémok 
azájának fiai téli versenyeken részt- : 

1 
1 

vesznek és az enrópai sportvilág álta- 

Ismét megnyilt 

gyárból. Az uj vezérigazgató kijelen- 

tései szerint ezt a kereskedelmi igaz- 

gatóságot visszaviszik Resicára, mert 

ezáltal közvetlenül a helyszinén vásá- 

rolhatják és rendelik meg az árut, 

azonkivül pedig emelik Resica idegen- 

forgalmát is. Kereskedelmi képvisele- 

tet létesitenek Temesvárott és Buka- 

restben, de az üzleti részt Resicám bo- 

nyolitják le. 

A minisztertanács nemrégen foglal- 

kozott a Resica-müvek termelőképes- 

ségével és ugy döntött, hogy a Resi- 

cánál az államvasutak részére egy 
milliárd lei értékü árut rendel. A ha- 
tározatot a minisztertanács már közölte 

az államvasutak vezérigazgatóságával, 

amely most állitja össze a megrende- 
lésre szánt anyagok jegyzékét. Az egy 
milliárd leit már felvették az 1928. 
évi költségvetésbe. A rendelések fő- 
képpen vasuti anyagokra irányulnak. 
Egy milliárd lei olyan hatalmas ösz- 
szeg, hogy Resica, Oravica és Anina 
környékén közel tizezer munkanélküli 
jut ujra munkához. 

mal és helypénzzel. A város állandó 
választmánya méltányolva a felhozott 
indokokat, a kérelemnek helytadott és 
elrendelte, hogy ezen adó az áruknak 
a város területére való belépésnél, il- 
letve onnan való kiszállitásánál fizet- 
tessék. Felkéretnek ennélfogva az ér- 
dekelt adókötelezettek, hogy a szállitó 
személyzetet ilyen értelemben kitanit- 
sák, azt a megfelelő pénzösszeggel és 
az áruk nemét és sulyát igazoló ira- 
tokkal ellásák. Ezen iratok egy példá- 
nya az adószodő közegnél marad, aki 
az irat adatainak helyességét ellenőr- 
zi, ha azt helyesnek találja, az adót 
annak alapján megállapitja és besze- 
di. Helytelen bevallás esetén az adót 
a tényleges rakománynak megfelelő- 
leg állapitják meg és a helytelen be- 
vallást további eljárásra a városi ta- 
nácsnak beterjeszti a birság kiszabá- 
sa végett. Kisérő iratok hiánya a be- 
vallás megtagadásának vétetik és az 
adótétellel egyenlő összegü birsággal 
fog sujtani. Ezen rendelkezés folyó évi 
január hó 23-án lép életbe. A dijsza- 
bás a V. pénzügyi osztály illetékes 
ügyosztályánál Városháza II. emelet 
60 számu ajtó, a hivatalos órák alatt 
betekinthető. 

es z 

lános érdeklődéssel tekint szereplésük 
elé. A téli olimpiai játékokon Romá- 
nia szintén szerepel és kiküldi - mint 
azt már megirtuk - katonai szki és 
jégzhockey csapatát. A katonai csapat 
már hetek óta gyakorlatozik, leg- 
utóbb résztvett a Szinajában rendezett 
téli versenyeken. A csapat február hó 

negyedikén Negulescu őrnagy ve- 

zetésével indul St. Moritzba és oda- 
utazik a téli játékokra Miklós ki- 

rályi herceg, régens is. A verseny fe- 
lette izgalmasnak igérkezik, mert az 

1924. évi olimpiász alkalmával csupán 
tizenöt nemzet vett részt a téli olim- 
piai játékokon. 

Bukarestben a,GRAND HOTEL" 
Calea Victiorieci 11 

nagyszabásu üzeme. Kivül, belül teljesen átalakitva, a modern kényelem 
és a legujabb vivmányokkal pazarul fel van szerelve, megbizható és 
üsyes személyzet gondoskodik a latogatók kényelméről és szükségletei- 
ről. - Különös gondot fordi ottunk arra, 
hirneve csorbát semmiben se szenvedjen. 
a valamint a leepazarabb igényekkel számot vetettünk. 

hogy a ház előkelőségének 
- A legkülönbözőbb igények, 

[2 

250 szeoba, 

Méóérsékelt 

hideg es meleg vizvezetek a nap 
mindenszakaban, lift, központi fütés, telefonok, 
Bar, kávéhaz, borbély es fodrász a házban. 

árak! 

Anya és fiu között felmerült bün 

ügyet tárgyalt tegnap harmadszor a 

temesvári 

székudvari, aradmegyei lakós, anyi 
val 

tizenöt kilós tejeskannát dobott an! 

Törvényszék 

Anya és fiun 
civakodása a biróság 

jára, aki tizennégy napon belül gy 
gyuló sérüléseket szenvedett. A já 

biróság a fiut ezért tizenöt napi fog 

házra itélte és az itéletet az aradi től 
vényszék is jóváhagyta. A temesvári 
tábla annak idején uj bizonyitási el 

járást rendelt el. Amikor azonban 

1928 január 21 

előtti 

Temesvár, jan. 20. 

itélőtábla. Jung János 

folytatott perpatvar után 

ügy aktái ujból a törvényszék elé k 

rültek, . 

megbocsátott fiának. A törvényszél 

arra az álláspontra helyezkedett, hogy 

a megbocsátás nem hatálytalanithatja 
a törvényszéknek már hozott itéletél 

és a bizonyitási eljárás 
után ujból tizenöt napi fogházra itélte 

Jung 

ügyet a temesvári 

trescu 

büntetését helybenhagyta, de az itélel 

végrehajtását felfüggesztette. 

rin Cassius dr. védő a bünösség ki 

mondása miatt a 

székhez felebbezett. 

verini 

resicai vasmunkást kommunista üze 

mek miatt egy évi kényszermunkára 

itélte. 

fegyházban tölti. Tegnap átszállito 

ták a temesvári ügyészségi fogházb 

tekintettel arra, hogy büntetését j 

nuár hó 

Grillt a temesvári ügyészségi fogház 

ból bocsátják szabadon. 

az anya bejelentette, hogy 

kiegészitése 

Tegnap tárgyalta az 
itélőtábla Deme 

Emil-tanácsa és Jung Jáno 

Jánost. 

Dob 

legfelső semmil Ő 

Kitöltötte büntetését. A turnsz m 

GrillN ánd 

Iht 

hadbiróság 

Grill büntetését a dolftan: 

huszonkilencedikén kitölti 

eeseeseseseeseeoo00 30 

ü 
a 

utazik ? 

20' engedményt kap 
mint ezen lap előfizetője , 
olcsó szobaárainkból 

mi 
leree 

Háron, 

10'engedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 
(Kitűnő házi konyha). 

5 pengőt megtakarit 
autótaxi költséget, mert 
gyalog átjőhet egy perc 
alatt a pályaudvarról. 

Otthon érzi magát 
jól fűtött szobálnkban. ki 
A 
* 

Elsőrendü kiszolgálás, 
szigoruan családi jelleg, 

. saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy ü 
okvetlen nálunk szálljon meg M 

kt 

nagyszálloda i 
10., 
it BUDAPEST VuL Baross-tér ! 

A keleli pályaudvar érkezési oltaláral szemben. 
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u kéf2 4 ELŐFIZETŐINK ebben a rovat- 
y n az utolsó előfizetési diinyugta fel- 

6 f utatása ellenében január és február 
Iu vában havonként egyszer diimente- 

ahhó, en közölhetnek egy tiz szóig terjedő 

t Mpróhirdetést. 
OLVASÓINK, akik nem előfizetői a 

m lapnak, abban ,A kedvezményben ré- 
! zesülnek, hogy jan. és febr. havában 

intén tiz leiért kapnak egy tiz szóig 
terjedő apróhirdetést, ha az alábbi 
szelvényt naponta kivágják és tiz 

egymásután következő sorszámmal 

ellátott szelvényt beadnak a kiadó- 
Mi hivatalba. 

A HIRDETÉSI DIJ mindenegyes 
esetben előre fizetendő. 

VIII Déli Hirlap 
. apróhirdetési szelvénye. 

Házassag 

Özvegy kereskedő három kis gyermeknek 

anyái keres. Komoly, me eg-zivü 30-35 éves 
nő ismeretségét keresem. Leveleket ,„Jó 

aanya jeligére a kiadóba kére. 271) 

FPérjhez adnám 24 éves árva hugomat 
némi hozománnyal komoly kereskedőhöz. 

D Leveleket a kiadóba kérek „Csinos leany" 
jeligére. ; (269) 

Abalnazá 

Irodai gyakorlatta. biró szerenyigényü 
tisztviseiónőt keresünk, aki románul beszél 
és gépirást is tud. Ajánlatokat „Azonnali 
belépés" jelige alatt kérünk. (225) 

Keresek egy megbizható nőt, ki a szoba- 
leányi teendőket végzi és ké kis gyermek 
gondozását vállalja. Németül beszélők 
előnyben. Cimeket „Február 157 jeligére 
kérek a kiadóba (270) 

; Mindenes szakácsnőt keresek éves bizo- 
nyitványokkal. Cimeket a kiadóhivatalba 

kérek. (271) 

Allást keres 
i özn 

rFiatal péksegéd elsejere munkát keres. 
imeket a kiadóba kérec 211) 

Több évi gyagorlattal rendetkező nő elő- 
kelő szalonban vezető állást vallalna. 
Angol francia ruhák készitésében perfekt. 
Cimeket fizetés feltüntetésével a kiadóba 
kérek „Női szalon" jeligére 270) 

900000000 Zongoraórákat adok jutányos áron kez- 

dóőknek. Cimeket „Zongoralecke" jeligére 
a kiadóba kérek. (264) 

Lakas 

ház-téren (volt Biró-fée sütőde) kedvező 
feltételek mellett átadó. Közelebbit ott az 
üzletben. (235) 

Tiszta, butorozott szoba a templom köze- 
lében, a villamos megállónál 1 vagy 2 

fiatal embernek azonnal vagy elsejére 
kiadó. Özv. Halász Benedekné, Jjózsefvaros, 
Bonnáz-u. 13. (237) 

butorozott Szerényebb fiatalembe nek 
szoba teljes ellátással vagy anélkül olcsón 
kiadó. Cim a kiadónan (218) 

Közel a villamoshoz világos, tiszta buto- 
rozott szobába lehetőleg deák lakótársat 
keresek Cim a kiadóban. 214) 

Háromszobás modern lakást az Erzsébet- 
városban julus 1-re keresek. Cimeket a 
kiadóba kérek „Julius elseje" jeligére. 

] üzlethelyiség, az Erzsébetvarosban, Telek- 

Mehalában, közel a vilamoshoz keresek 2-3 
szobás lakást verandával, fürdőszobával 
má us elsejével bérbe. Cimeket berösszeg 
feltüntetésével a kiadóba kérek „Kis kert" 
jeligére. (269) 

Adas-vétel 
la özözzz zzt 
Megvéteire keresek finomkivitelü, komplett 

női uti bőr necessairt. Cimeket ármegjelő- 
léssel a kiadóba kérek „Finom kivitel' 

jeligére. ; (263) 

Medern vi ágos keményfa hálószob , fekete 
férfi télikabat, smoking- és zsakettöltöny 
olcson eladók. Józsefváros, Str. I. C. Bra- 
tianu 1/a, II. emelet 3. Déleőtt fél 10-11, 
délután 2-5. (232) 

Pianino, elsőrendő gyártmány, bérbeadó 
vagy eladó. Józsefváros, Str. I C. Brat anu 
(Uri-u.) 1/a, II. em. 3. Delelőtt f 1 10-11, 
d. u. 2.5. (231) 

Szalon-, frakk-, szmokingöltönyök leg- 
finomabb anyagból, selyembéléssel olcson 
kaphatók. (226) 

Olcsó talpbőrök, felsőbőrök kaphatók. Ham- 
mer bőrgyári lerakat Timisoara, Bonnáz- 
utca 20 (54) 

; Különtféte 

Elegaáns jelmezruhákat kikölcsönözök. Ti- 
rol-utca 39. (228) 

Lószerszamok, ostorok allando ratár 
Elki szij- és ostorkészitőnél. (Sörgyár- 
ral szemben.) ' 

Szerelem a vérpadon tul 
A Déli Hirlap regénye a parasztlázadások korából 

42 

Lesietett a várudvarra. Eszébe ju- 

tott, hogy a kovács házához őrséget 

kell küldeni. Gáspár 

hogy intézkedjék erre vonatkozólag és 

vitéznek szólt, 

hivassa haza Andert. 

Aztán a várudvar hátsó része felé 

lépegetett, ahol egy nagy tágas terem- 

ben volt Zsigmond felcsernek a la- 

kása. Furcsa szag fogadta itt. Koty- 

valékok, kenőcsök, száritott füvek és 

szénné égetett állatok testéből őrlött 

porok összevegyült szaga terjengett 

itt. Egy asztalon mécses égett. Az asz- 

talon nagy könyv feküdt, a felcser ma- 

ga pedig arcával a könyvön, ülve 

aludt. 

rint késő éjszakáig olvasta a tudomá- 

Ugylátszik, hogy szokása sze- 

nyos könyvet, azután el is aludt fö- 

lötte. 

= Heij, Zsigmond felecser, - ébresz- 

tette az alvót - keljen föl kegyelmed! 

- Mi az, mi az, - riadt fel álmá- 

ból a tudós - kinek kell eret vágni? 

Feltápászkodott és egy polcon he- 

babrált. 

Györgynek szinte kedve lett volna ne- 

verő szerszámok között 

vetni, olyan furcsa volt az álmából 

felriadt szakállas Zsigmond felcser. 

- Nem kell senkin eret vágni, ha- 

nem meg kell nézni a leányomat, hogy 

nem beteg-e. 

- Én öreg vagyok és fáradt, vár- 

nagy uram, nem tudok én olyan mesz- 

szire utazni, délre, az olasz vidékre, 

ahol a kegyelmed leánya van. Meg a 

mostani viszonyok között nem is va- 

lami bátorságos az utazás. 

- Nono, - nyugtatta meg György 

várnagy Zsigmond felcsert - nem is 

kell kegyelmednek odautazni, mert a 

leányom maga jött el be és ma éjjel 

óta itthon van a várban. 

- Akkor vezessen hozzá kegyelmed. 

György lovag megindult és nyomá- 

ban lépkedett Zsigmond felcser. 

Mikor felértek az emeletre, Bea- 

trice szobájából beszélgetés szürődött 

ki. Tisztán ki lehetett venni az öreg 

Zsófia recsegő hangját és utána egy 

csilingelő hangot. György megismerte 

Beatrice hangját. Ebből tudta, hogy a 

leánya már magához tért. 
Messzire maga mögött hagyva a 

tudóst, gyorsan szaladt a folyósón vé- 

gig és hirtelen benyitott a leánya szo- 

bájába. Egyenesen oda tartott az ágy 

felé, ahol Beatrice már rendes leány- 

ruhájába öltözve ült. Az egyik szol- 

gáló éppen a hosszu fekete haját fé- 

sülte. ; ; 

- Leányom, Beatrice, - kiáltott 

György lovag. 

- Apám, édes apám, - felelt vissza 

a leány és a következő pillanatban 

apa és leány egymás nyakába borult. 

Sokáig tartották egymást átölelve. 

A szobában mindenki hallgatott. Vég- 
re is az öreg Zsigmond felcser szólalt 

meg: 

- Ugy látom, hogy ok nélkül kel- 

sammmi 

Kérje mindennütt a 

DÉLI HIRLAPOT 

tett fel engem, várnagy uram, mert a 

leányának nincsen semmi baja. 

- Hát csak nézze meg, kegyelmed, 

felceser uram, mert a leány eszmélet- 

len állapotban került ide. 

Zsigmond felcser odalépett Beatri- 

vidáman mosolygott az 

öregre, mint régi ismerősre szokás. A 

céhez, aki 

feleser megnézte a leányt, a szemébe 

tekintett, megtapogatta a lapockáját, 

megfogta az ütőerejét és kijelentette: 

- Nincsen a kisasszony leányának 

semmi baja, várnagy uram. Csak ép- 

pen fáradt, kimerült kissé. Hagyjuk 

aludni egész éjszaka és reggel olyan 

friss és fürge lesz, mint a pisztráng a 

patakban. 

- Igaza van, Zsigmond felcser, - 

hagyta rá György várnagy - aludjon 

a leány. Majd reggel aztán beszélünk. 

Reggel elmondja majd, hogy hogyan 

került haza. Most mindenki távozzék. 

Én is megyek. 

Zsófiának még megparancsolta, 

hogy hozzon Beatricénak tejet és 

egyéb ennivalót, azonkivül pedig tölt- 

se az éjszakát a szobában arra az eset- 

vre, hogy a leányának valamire szük- 

sége lehet esetleg. 

Lement a várudvarra és megparan- 

csolta, hogy mindenki maradjon a leg- 

nagyobb csendben. 

Ander éppen akkor érkezett meg. 

- Beatrice már jól van. Magához 

tért. Most pedig aludni kell neki. Rád 

is fér egy kis pihenés az utóbbi órák 

fáradalma után. 

Ezzel otthagyta Andert és ment 

aludni. 

Ander azonban nem követte példá- 

ját. A várudvarra ment. Megállott 

oelyan helyen, ahonnan felláthatott 

Beatrice ablakára. Onnan gyenge 

gyertyafény szürődött ki. 

Ott állott reggelig. Mikor aztán de- 

rengeni kezdett. elhagyta helyét, mert 

nem akarta, hogy meglássák. 

XVI. 

A mozgalmas éjszaka után nagy 

sürgés-forgás volt másnap a várban. 

A katonák között elterjedt a hir, hogy 

Beatrice, a várnagy kisasszony leá- 

nya, ujra itthon van. Hogy hogyan 

került haza, azt senki nem tudta. De 

nem is beszéltek erről sokat, mert nem 

tartozott rájuk. A katonákat inkább 

az érdekelte, hogy Schmidthannes ko- 

vács ott van megláncolva a vár börtö- 

nében. Azt is tudták róla, hogy az 

egyik keze feje le van vágva és hogy 

azt Zsigmond felcser éppen most kö- 

tözi. Az az őrség pedig, amely az éjjel 

kivonult a kovács házának őrzésére, 

Anderrel és Gáspár vitézzel, akik reg- 

gel a faluba mentek, most tért vissza. 

Egy nagy ládát és egy kardot hoztak 

magukkal. Az emberek ugy tudták, 

hogy ez a kard a kovács tulajdona 

volt. 

(Folyt. köv.) 

szazmzmzmomz 

mamammm 

Téli vasuti 
menetrend. 
(Érvényes október 15-től.) 
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Indulás a józsefvárosi pályaudvarról: 

Bukarest felé személyv. éjjel 12.- 

Arad felé személyvonat reggel 4.i5 

Radna felé vegyesvonat reggel 5.4 

Báziás felé személyvonat reggel 5.55 

Zsombolya felé vegyesvonat reggel 6.20 

Arad felé személyvonat reggel 6.25 

Resica felé személyvonat reggel 6.80 

Perjámos-Valkány vegyesvonat 
reggel 6.45 

Bukarest felé gyorsvonat reggel 7.50 

Arad-Nagyvárad felé sz. v. d. e. 8.05 

Gyér felé vegyesvonat délelőt. 8.20 

Nagyszentmiklós-Csanád sz. v. 

délelőtt 8.35 

Buziás felé vegyesvonat reggel 7.A7 

Bukarest felé személyvonat d. e. 9.40 

Jugoszlávia-Keresztes délelőtt 9.50 

Zsombolya-Szeged felé sz. v. d. e. 11.10 

Zsombolya felé szimplon délután 12.15 

Arad felé gyorsvonat délután 12.17 

Resica felé gyorsvonat délután 12.20 

Arad felé személyvonat délután 1.55 

Zsombolya felé vegyesvonat d. u. 2
 

Radna felé vegyesvonat délután 2.15 

Perjámos felé vegyesvonat d. u. 2.80 

Valkány felé vegyesvonat d. u. 2.30 

Karánsebes felé személyvonat d. u. 2.40 

Nagyszentmiklós felé személyvonat 

délután 5.45 

Csanád felé személyvonat d. u. 8.45 

Resica felé személyvonat délután 3.50 

Báziás felé személyvonat d. u. 5.08 

Bukarest felé személyvonat d. u. 5.10 

Keresztes-Jugoszlávia felé v. v. 

délután 5.20 

Gyér felé vegyesvonat délután 5.80 

Bukarest fele szimplon délután ő.48 

Arad felé személyvonat délután 7.50 

Zsombolya felé vegyesvonat d. u. 7.58 

Bukarest felé gyorsv. d. u. 9.50 

Zsombolya felé gyorsvonat éjjel 10.57 

Arad felé gyorsvonat éjjel 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról személyvonat éjjel 2.88 

Bukarestből személyvonat reggel 5.49 

Zsombolyáról vegyesvonat reggel 6.18 

Gyérről vegyesvonat reggel 6.28 

Nagyszentmiklósról személyv. reg. 8.60 
Csanádról személyvonat reggel 9.50 

Resicáról személyvonat reggel 6.51 

Keresztes-Jugoszlávia vegyesv. 

reggel 7- 

Zsombolyáról gyorsvonat reggel 7.18 

Buziásról személyvonat reggel 7.40 

Aradról gyorsvonat reggel 728 

Báziásról személyvonat reggel 7.E7 

Radnáról vegyesvonat reggel 7.81 

Karánsebesről személyv. reggel 7.48 

Perjámos-Valkány vegyesv. reg. 7.48 

Aradról személyvonat reggel 9.08 

Bukarestből gyorsvonat reggel 8.05 

Zsombolyáról vegyesvonat reggel 89.18 

Bukarestből személyvonat reggel 10.41 

Bukarestből szimplon reggel 11.50 

Arad-Máriaradnáról sz. v.d.u. 12.08 

Buziásról személyvonat délután 1.38 

Gyérről vegyesvonat délután Ls5 

Keresztes-Jugoszlávia vegyesv. 

délután 4.15 

Aradról személyvonat délután 4.34 

Z Aanbolyáról vegyesvonat d. u. 4.á8 

Báziásról személyvonat délután 5.25 

Resicáról gyorsvonat délután 8.- 

Radnáról vegyesvonat délután 6.60 

Aradról gyorsvonat délután 6.18 

Zsombolyáról szimplon délután 6.22 

Nagyszentmiklósról sz. v. d. u. 8.ee 

C anádról személyvonat délután .s8 

Resicáról személyvonat délutaáan 7.28 

Bukarestből személyvonat d. . 7.88 

Buziásról vegyesvonat délután 7.48 

Perjámos-Valkány vegyesv. d.u. 7.48 

Aradról személyvonat este I0- 

Bukarestből gyorsvonat este 10.26 

Zsombolya-Szeged sz. v. este il4 



esetén lehetne csak megegyezni 
a nemzeti paraszipárttal, ezért a 
parlamentet február hónap folya- 

mán őszig elnapolják 
. 

Bukarest, január 20. 

A bukaresti politikai életet ma más 

kérdés sem foglalkoztatja, mint az, 

hogy a kormány miképpen akar szem- 

beszállni a nemzeti parasztpártnak 

nemcsak az országban, hanem a külföl- 

dön is hírdetett kormánybuktató ak- 

ciójával. És ebben a kérdésben a libe- 
rális vezérférfiak, mivel látják, hogy 

Maniu Gyulával csak egy uj vá- 

lasztás esetén és a jelenlegi par- 
lament feloszlatása után lehetne 

tárgyalni, amit viszont a Iiberális 

párt semmi szin alatt sem akar 

igen érdekes és eredeti módját találták 
a nemzeti parasztpárti akciók kivédé- 
séfe. 

Duca 

Legujabb bukaresti jelentések sze- 
rint Duca belügyminiszter, a liberá- 
lis párt diplomatája, a nemzeti pa- 
rvasztpárti kormánybuktató harcnak a 
kiparirozására igen egyszerü módot 
talált. Eszerint 

a parlament január huszonötödi- 
kén megnyiló ülésszaka február 

tizenötödikéig tartana. Az alkot- 
mány is esupán ennyi időben szab- 
ja meg a karácsonyi és ujévi ün- 

nepek utáni ülésszakot. 

Az eddigi gyakorlat szerint, amennyi- 
ben az ülésszak tovább tartott, azt 
mindenkor királyi kézirattal hosszab- 
bitották meg. A belügyminiszter tehát 

Tisztelettel értesitjük a n. é. közönséget, hogy f. é. január 1-től az Intr 

termelésü saját 

dinár: 

ezuttal szigoruan az alkotmánytör- 

vényhez kiván ragaszkodni, a parla- 

menti ülésszak csak február tizenötö- 

dikéig tart és azalatt a legsürgősebb és 

már előkészitett törvényjavaslatok ke- 

rülnének tárgyalásra. 

Február tizenötödikétől egészen 

október tizenötödikéig - ugyan- 

csak az alkotmánytörvény előirásai 

szerint - a parlament szünetet tar- 

tana. 

A kormánypárton az a nézet alakult 

ki, hogy a belügyminiszter terve na- 

gyon jó, hiszen februártól októberig 

még sok minden változás történhetik. 

a politikai életnek ma nagyon is fel- 

hánytorgatott hullámai addigra elül- 

hetnek. Azt mondják, hogy a parla- 
menti szünet alatt a kormány nem 
bukhatik meg, mert a kormánybukás 

csak aktiv parlamenti időben történ- 

hetik. 

A liberális párt megfeledkezik az 

Avereseun kormány bukásáról, amikor 

derék honatyáink nyugodtan indultak 

a nagy nyári vakációra és 

a parlamentet a szünet alatt osz- 

latta föl a királyi kézirat és ren- 

delte el az uj választásokat. 

! Ami viszont a parlamenti szünet ide- 
jén a nemzeti parasztpárt kormány- 

buktató akcióit illeti, azok nem számi- 
tanak, hiszen éppen a fenti elvnél 
fegva a kormány esupán akkor bukha- 
tik meg, amikor a népképviselet mind- 
két háza dolgozik. 

Duca szerint, ha a kormánynak va- 
familyen törvény megszavazására 
mégis szüksége lenne a szüneti idő- 
szakban, ugy két-három napra össze- 
hivják a parlamentet rendkivüli ülé 
szakra. Nem lehet megállapitani, hog 
ezen tervezgetésekből mi a komoly és 
mi nem. Ellenzéki politikusok azt ál- 
litják, hogy 

a kormánypárt ezzel esak bizalmat 
akar önteni tagjaiba, vagy igy 
akarja a harciriadót fujt ellenzé- 
ket kormánybuktató tervének meg- 
másitására kényszeriteni, 

Nem tudni, hogy mi lappang Duca ál- 
litólagos terve mögött. Érdekesnek 
mindenesetre nagyon érdekes a terv. 
Hogy a kivitel milyennek fog mutat- 
kozni, az eldől a január huszonötödi- 
kén megnyiló uj ülésszak első vagy 
második ülésén, amikor Maniu Gyula 
és Bratianu Vintila is felolvassák párt- 
jaik nyilatkozatát. 

ezi 
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Nótázás közben 
cigányzene mellett 

golyót röpitett fejébe 
egy vagyonos gazda 

Szamosujvár, janu 80. 

Cigányzene mellől indult a Botálba 
Szamosujvár egyik ismert, vagyonas 

gazdája, aki tegnap átmulatott jszoka 
után hazament és lakásán öuagyiikos- 

Városszorte beszél 
nek a szenzációs esetról, melynoek okát 

ságot követett el. 

senk. sem tudja. Károlyi István a 
szerencsétlen ember neve, akit av egész 
városban jókedvü, mulatós embernek 
ismertek. Gyakran megesett, hogy jó 
bor, vidám zene áés hangos ének köz 
ben reggelig mulatott. Ilyen éjezakája 
volt a tegnapi is, amikor osta betért 
a Korona-szálloda nagytermóba, ahol 
leült egy asztalhoz, bort rendel, majd 
rövidesen cigányzene mellett vigadozni 
kezdett. Csikai Gyurka, a hires er- 
délyi cigányprimás huzta fülébe a 
szebbnél-szebb, édesbus magyar nótá. 
kat, szomoruakat és vigakat, mialatt 
Károlyi jókedvüen dalolta a nóták ező- vegét. Ejfél után három óra lehetett 
amikor Károlyi István hirtelen esend- 
re intette a cigányt, a banda elé ál- 
lott, csomó bankót dobott feléjük áés 
megparancsolta a primásnak, hogy 
huzza el neki utoljára a gyásztodulót, 
A banda belekezdett a balotti ranrsBa, 
Károlyi pedig bucsut véve ismerősettő! 
kisietett a vendéglőből. Egyenesen Ma 
zatartott, lakása egyik szobájába bo 
zárkózott és revolverrel halántókon 
lőtte magát. A golyó szétronesolta agy- 
velejét és azonnali halált okcott, K- 
rolyi István hozzátartozói sernnu ma- 
gyarázatát és okát nem tudjá adní 
annak hogy a jómódban levf, az ále 
tet mindig vidáman tekintő emhav mi- 
ért követte el végzetes tettét. 

Elbocsátott városi 
Aradról telefonálják: 
landó választmánya 

tisztviselők. 

tegnap dálelőtt 
ülést tartott, amelyben foglalkozott az 
aradi vágóhidnál előfordult vissza- 
élésekkel. Kiderült ugyanis, hozy a 
vágóhid több alkalmazottja a hivata 
los bárcák segitségével nagyobbará- 
nyu csalásokat követtek el és ezzel a 
várost érzékenyen megkárosította. Az 
állandó választmány elhatározta, hogy 
a vágóhid két főtisztviselőjét, Weber 
Ágostont és Cresta Alekszát, azonnali 
hatállyal elbocsátják állásukból. A 
vizsgálat folyamán beiígazolást nyert 
az is, hogy nemrégen elhunyt Fried 
Miklós állatorvos, helyettes vágóhidi 
igazgató szintén részes volt a vissza- 
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élésekben éz ezért a város bünügyi jár- 
latot kért az állatorvos vagyonára. 
Alexandrescun vágóhidi igazgató ügyé- 
ben a vizsgálat még folyamatban van 

elelős kiadó: VÁRNAY ELEMÉR ár. HELICO-nyomda, Timisoarz 


